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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

0g monteringsvejledningen
grundigt! De indeholder vigtige
oplysninger om opstilling, brug
og vedligeholdelse.
Fabrikanten heefter ikke, hvis
anvisningerne og advarslerne |
brugsanvisningen ikke
overholdes. Opbevar venligst
brugs-

og opstillingsvejledningen

0g evrigt materiale til senere
brug og giv dem videre til

en senere gjer.

Teknisk sikkerhed

Dette apparat indeholder sméa
meengder af kglemidlet R600a,
som er meget miljgvenligt, men
brandbart. Serg for, at
kelemiddelkredslgbets ror ikke
bliver beskadiget ved transport
og installation. Udsivende
kelemiddel kan fare til
gjenskader eller anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser

Hold aben ild og teendkilder
vaek fra skabet,

luft rummet ud et par minutter,

sluk skabet og treek
stikket ud,

kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet
placeres, er athengig

af kelemiddelmaengden

I skabet. Hvis skabet laekker,
kan der opsta en brandbar gas-
luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet
vaere mindst 1 ms.
Kalemiddelmasngden i dit skab
finder du pa typeskiltet inde

i skabet.

Hvis streamtilslutningsledningen
til dette skab beskadiges, skal
den udskiftes af producenten,
producentens kundeservice eller
en lignende, kvalificeret person.
Udfares installations-

0g reparationsarbejde forkert,
kan der opstar fare for brugeren.

Reparationer ma kun udfares
af producenten, kundeservice
eller en lignende kvalificeret
person.

Der ma kun bruges originale
dele fra producenten.
Producenten kan kun sikre,

at sikkerhedskravene opfyldes,
hvis der bruges originale dele.

En forleengelse

af nettilslutningsledningen ma
kun kebes hos
serviceteknikeren.



Under brug

Der méa aldrig benyttes
elektriske apparater i dette
apparatet (f. eks.
varmeapparater, elektriske
ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

Apparatet ma aldrig afrimes
eller rengeres med et
damprenggaringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt
med elektriske dele og udlgse
kortslutning. Fare for elektrisk
sted!

Anvend hverken spidse eller
skarpe genstande til at fijerne
rim- og islag. Dermed kan du
beskadige kalemiddelrgrene.
Udsivende kalemiddel kan
antaendes eller fare til
gjenskader.

Opbevar ikke produkter med
brandbare drivgasser (f.eks.
spraydaser) og ikke
eksplosive stoffer.
Eksplosionsfare!

Anvend ikke sokkel, skuffer
0g der som trinbreet eller
stotte.

For afrimning og rengaring
traek netstikket ud eller sla
sikringen fra. Treek i netstikket,
ikke i tilslutningskablet.

Spiritus med hgj
alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.
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Plastikdele og darpakning ma
ikke komme i kontakt med
olie eller fedt. Plastikdele og
derpakning bliver ellers
porgse.

Ventilations- og
udluftningsabningerne pa
apparatet ma aldrig daekkes til
eller speerres.

Undga risici for bern og
personer, der er i fare:

Personer, der er i fare er barn,
personer med nedsatte
fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner, samt
personer, der ikke rader over
tilstreekkelig viden om en
sikker brug af apparatet.

Sikr, at bern og personer, der
er i fare, har forstaet farerne.

En sikkerhedsansvarlig
person skal overvage eller
vejlede bgrn og personer, der
er i fare, nar de bruger
apparatet.

Lad kun bgrn, der er fyldt 8 ar,
bruge apparatet.

Overvag bern under
rengerings- og
vedligeholdelsesarbejde.

Lad aldrig bgrn lege med
apparatet.
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Born i husholdningen

Emballage og emballagedele
ma ikke opbevares

I neerheden af, hvor der

er bgrn.

De kan blive kvalt, hvis

de pakker sig ind

| foldekartoner og folie!

Skabet er ikke legetgj
for barn!

Hvis skabet har en derlas:
Opbevar ngglen uden for
borns reekkevidde!

Generelle bestemmelser

Skabet er egnet til at kale
fadevarer.

Dette apparat er beregnet til
brug i den private husholdning
og de huslige omgivelser.

Skabet er stgjdeempet iht.
EF-direktiv 2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afprovet
for uigennemtraengelighed.

Dette produkt

er i overensstemmelse

med pagaeldende
sikkerhedsbestemmelser
for elektriske apparater

(EN 60335-2-24).

Dette apparat er beregnet til
brug i en hgjde pa op til
maksimalt 2000 meter over
havets overflade.

Bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen

er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til

at hjeelpe: Bortskaf emballagen

iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne

for emballage og aldre apparater

og veer med til at skdne miljget. Er der
tvivl om ordningerne og hvor
genbrugspladserne er placeret,

kan kommunen kontaktes.

<» Bortskaffelse af det gamle
skab

Gamle skabe er ikke veerdilgst affald!
Desuden indeholder gamle skabe
veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht.
det europaeiske direktiv

= 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne
for indlevering og recycling af
kasserede apparater geeldende
for hele EU.



A Advarsel

Gamle apparater
1. Traek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive
i skabet, s& barn ikke har sd nemt ved
at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetgj for barn. Fare
for kveelning!

Kaleskabe indeholder kglemiddel

0g isolationsgas. Kglemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler

og bestemmelser. Vaer opmaerksom pa,
at kredslgb og rar ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.
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Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kabt skabet,
eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af falgende dele:
Indbygningsmodel

Udstyr (modelafhaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stgj

Rumtemperatur
og ventilation

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver,

i hvilke stuetemperaturer skabet kan
arbejde.

Klimaklassen fremgar af typeskiltet,
billede .

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10°Ctil 32 °C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16 °Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Bemaerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden
for stuetemperaturgreenserne fra den
angivede klimaklasse. Karer et skab

fra klimaklassen SN ved koldere
stuetemperaturer, kan beskadigelser

pa skabet udelukkes indtil en temperatur
pa +5 °C.

Ventilation
Billede /21

Kompressoren udluftes og ventileres via
ventilationsgitteret i soklen. Afdeek under
ingen omstandigheder
ventilationsgitteret og stil ikke noget
foran det. Kompressoren ma ellers yde
mere, og det ager stremforbruget.
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Opstillingssted

Som opstillingssted egner sig et tart
0g godt ventileret rum. Skabet bar ikke
placeres et sted, hvor det er udsat

for direkte sollys og ikke veere

i neerheden af en varmekilde som
komfur, radiator osv. Hvis det ikke kan
undgés at placere skabet ved siden

af en varmekilde, skal der anvendes
en egnet isoleringsplade eller fglgende
mindsteafstand skal overholdes

til varmekilden:

m Til elektro- eller gaskomfurer 3 cm.
m Til breendeovn 30 cm.

Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, bar man vente

i mindst 1 time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren stremmer ind

i kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengeres, for det tages i brug for farste
gang (se kapitel ,Renger skabet").

Elektrisk tilslutning

Stikdasen skal vaere anbragt i naerheden
af skabet og veere frit tilgeengelig ogsa
efter opstillingen af skabet.

Skabet harer til i beskyttelsesklasse |.
Skabet tilsluttes 220-240 V/50 Hz
vekselstrgm via en forskriftsmeessig
installeret stikkontakt med jordledning.
Stikdasen skal veere sikret med en

10 til 16 A sikring.

Pa skabe til ikke europeeiske lande skal
det kontrolleres, om den angivne
speending og strem stemmer overens
med veerdierne, der geelder for dit
stramnet. Disse angivelser findes

pa typeskiltet. Billede .

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. geeldende forskrifter for
steerkstram. Dette geelder ogsé, nar et
allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.

Formalet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elektrisk
stad i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfert
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kgkkener og evt. ogsa i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfart fer den

1. april 1975, er den ekstra beskyttelse
sikret, hvis stikdasen, som skabet skal
tilsluttes, er sikret med et HFl-relee.

| begge tilfeelde gaelder folgende:

m Ved en stikdase til et trebenet stik skal
den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med meerkningen
@-417-IEC-5019-a).

m Ved en stikdése til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen
med den gren-gule isolering skal
skeaeres over sé teet som muligt ved
stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
fagmand til at kontrollere, hvordan man
bedst kan forsyne skabet med en ekstra
beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den
kreevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlgsende nominel
veerdi pa 0,03 Ampere.



A Advarsel

Skabet ma under ingen omstaendigheder
tilsluttes til elektroniske energisparestik.

Vores skabe kan bruges med net- og
sinusfarte vekselrettere. Netfarte
vekselrettere bruges til fotovoltaikanlaeg,
der tilsluttes direkte til det offentlige
strgmnet. Til installation (f.eks. pa skibe
eller i bjerghytter), der ikke har nogen
direkte tilslutning til det offenetlige
stremnet, skal der anvendes sinusferte
vekselrettere.

A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-
stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt
jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet
stik-adapter. Denne adapter (tilladt til
maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).

da

Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud. Denne brugsanvisning geelder

for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.
lllustrationerne kan afvige fra modellerne.
Billede E

* |[kke alle modeller.

A Kgleafdeling
B Ekstra kold afdeling

1-5  Betjeningselementer

6 Teend-/sluk-taste

7 Belysning keleafdeling

8 Glashylde ,EasyLift"

9 Fast glashylde

10 Udtreekkelig glashylde

11 Delikatessebeholder

12*  Smer og osteboks

13* /Eggeindsats

14 Dgrhylde ,EasyLift”

15*  Flaskeholder

16 Hylde til store flasker

17 Belysning ekstra kold afdeling

18 Ekstra kold beholder

19 Fugtighedsfilter

20  Fugtighedsbeholder

21 Ventilations- og
udluftningsabninger
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Betjeningselementer
Billede H

1 Alarm-taste

Bruges til at slukke
for advarselstonen (se kapitel
y<Alarmfunktion®).

2 »super“-taste koleafdelingen
Benyttes til at taende og slukke
for superkgling.

3 Temperatur-indstillingstaste
koleafdeling
Med tasten indstilles
temperaturen i kgleafdelingen.

4 Temperaturvisning keleafdeling
Tallene svarer til de indstillede
temperaturer i kaleafdelingen
i °C.

5 Driftslampe
Driftslampen lyser, nar skabet er i
drift.

Teend apparatet

Teend apparatet med taend-/sluk-tasten,
Billede EN/6.

Temperaturvisningen til keleafdelingen
blinker, billede B/4, indtil apparatet har
naet den indstillede temperatur.

Apparatet begynder at kale. Belysningen
er taendt, nar deren er aben.

Vi anbefaler, at der indstilles
en temperatur pa +4 °C i keleafdelingen.

Opbevar ikke sarte fedevarer varmere
end +4 °C.

10

Tips i forbindelse med brug

m Efter teending kan der gér flere timer,
til den indstillede temperatur er naet.

Leeg ikke fgdevarer i apparatet
forinden.

m Husets frontsider opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

Temperaturindstilling
Billede H

Koleafdeling

Temperaturen kan indstilles fra

+2 °C til +8 °C.

Tryk pa temperatur-indstillingstasten til
kaleafdelingen 3 igen og igen, til den
ognskede temperatur for kegleafdelingen
er indstillet.

Den sidst indstillede vaerdi gemmes

i hukommelsen. Den indstillede
temperatur vises i temperaturvisningen til
koeleafdelingen 4.

Ekstra kold afdeling

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling
er pa fabrikken indstillet pa neesten 0 °C
og skal helst ikke e&endres.

Dannes der rimlag pa kelevarerne, kan

temperaturen indstilles varmere. (Se
kapitel Afhjeelpning af sma forstyrrelser.)
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Superkoling

Er superkaling teendt, kales
koleafdelingen sa meget som muligt

i ca. 6 timer. Herefter stilles
temperaturen automatisk tilbage pa den
temperatur, som var indstillet

far superkgling.

Superkgling teendes f. eks.

m For ileegning af store maengder
fadevarer.

m Til hurtig-keling af drikkevarer.

Teend og sluk

Billede H

Tryk pa supertasten til keleafdelingen 2.
Tasten lyser, nar superkgling er teendt.

Bemaerk

Er superkaling teendt, kan driftsstgjen
veere noget hgjere.

Alarmfunktion

Dgralarm

Daralarmen (konstant lyd) hegres, hvis
en skabsder star dben i mere end

to minutter. Advarselstonen slukker igen,
sa snart dgren lukkes.

Alarm slukkes

Billede
Tryk péa alarm-tasten 1 for at slukke for
alarmtonen.

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet. Billede [

Koleafdeling

Kgleafdelingen er det ideelle
opbevaringssted til feerdige madvarer,
bagveerk, konserves, kondensmaelk og
hard ost.

Veer opmaerksom pa felgende
under ilaegningen

m Leeg friske, ikke beskadigede
fedevarer i apparatet. P4 den made
bevares kvalitet og friskhed i leengere
tid.

m Ved feerdigprodukter og pafyldte varer
skal producentens mindste
holdbarhedsdato eller forbrugsdatoen
overholdes.

m For at bevare aroma, farve og friskhed
skal fgdevarerne placeres godt
emballeret eller tildeekket. Derved
undgas smagsoverfarsel og
misfarvning af plastdelene
i kaleafdelingen.

m Varme retter og drikke ma forst
afkales, for de seettes i apparatet.
Bemaerk

Undgéa at fedevarerne kommer i kontakt
med bagveeggen. Ellers forringes
luftcirkulationen.

Fedevarer eller emballage kan fryse fast
til bagveeggen.

11
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Laeg maerke til kuldezonerne Fugtighedsbeholder

i keleafdelingen Billede /20

Luftcirkulationen i keleafdelingen sgrger Fugtighedsbeholderen tildeekkes med et
for, at der opstar forskellige kuldezoner: specialfilter, der optimerer

tilbageholdelsen af luftfugtigheden

i opbevaringsrummet. Derved hersker
der op til 95 % luftfugtighed

i fugtighedsbeholderen afhaengigt af,

m De koldeste zoner findes op mod
apparatets bagveeg
og i delikatessebeholderne. Billede H

= Varmeste zone er ved doren, helt hvor meget der ligger i beholderen. Dette
Oppe. opbevaringsklima tilbyder ideelle
Bemaerk betingelser for frisk frugt, salat,

Opbevar f.eks. hard ost og smer i den grentsager, krydderurter eller svampe.

varmeste zone. P4 den méde kan ost Henvisninger
udvikle sin aroma, og smeret kan m Kuldemodtagelig frugt (f.eks. ananas,
smeres pa uden problemer. bananer, papaja og citrusfrugter)

og grantsager (f. eks. auberginer,
agurker, squash, paprika, tomater

Ekstra kOld afdeling og kartofler), bar opbevares uden for

koleskabet ved temperaturer pa ca.

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling +8 °C il +12 °C for at bevare den
holdes omkring 0 °C. Den lave optimale kvalitet og aroma.
temperatur og den optimale luftfugtighed m Kondensvand kan dannes

sikrer ideelle opbevaringsbetingelser i fugtighedsbeholderen aftheengigt af,
for friske fgdevarer. hvad der opbevares og hvor meget

| den ekstra kolde afdeling kan fgdevarer der opbevares. Fjern kondensvand
holdes frisk i op til tre gange s& lang tid med en tor klud.
som i den normale kaleafdeling — derved

bevares endnu leengere friskhed, Egnet til keling af:
neeringsstoffer og smag. I den ekstra kolde beholder:
Billede /18
Ekstra kold beholder .
Billede El/18 m Fisk, alt godt fra havet, kad, palser,

meelkeprodukter, feerdigretter

Opbevaringsklimaet i den ekstra kolde | fugtighedsbeholderen:

beholder er velegnet til opbevaring af .
fisk, ked, palaeg, ost og maelk. Billede /20

m Grontsager (f.eks. guleragdder,
spargel, selleri, pore, redbeder,
svampe, kalsorter som f.eks. broccoli,
blomkal, rosenkal, kalrabi)

m Salat (f.eks. varsalat, icebergsalat,
julesalat, hovedsalat)

12



m Krydderurter (f.eks. dild, persille,
purlgg, basilikum)

m Frugt (kuldeuimodtagelige sorter som
f .eks. aebler, ferskner, beerfrugter,
druer)

Opbevaringstider (ved 0 °C)

Afhaengigt

af indkebskvaliteten

Frisk fisk, alt godt fra havet op til 3 dage
Fjerkre, kad (kogt/stegt) op til 5 dage

Okse, svin, lam, palser (paleeg) op til 7 dage

Raget fisk, brokkoli optil 14 dage
Salat, fennikel, abrikoser, op til 21 dage
blommer

Blad ost, jogurt, kvark, op til 30 dage

keernemaelk, blomkal

Udstyr

(ikke alle modeller)

Glashylde ,,EasyLift*

Billede 1
Glashylden kan indstilles i hgjden, uden
at den skal tages ud.

Treek i den hgjre arm for at beveege
hylden opad. Treek i den venstre arm
for at beveege hylden nedad.

Henvisninger
m Betjen altid kun en arm.

m Overskrides en veegt pa 5 kg, kan
hyldens position ikke mere aendres.

da

Fast glashylde

Billede H

Positionen for den fastgjorte glashylde
aendres ved at trykke pa knapperne

pa undersiden og lgsne glashylden fra
fikseringen. Flyt proppen. Saet glashylden
i igen og fastger den ved at trykke den
ned.

Dorhylde , EasyLift*

Billede @

Degrhylderne kan indstilles i hgjden, uden
at de skal tages ud.

Tryk knapperne pé undersiden af
hylderne i deren samtidigt opad for

at bevaege derhylderne nedad. De kan
beveeges opad uden tryk pa knapperne.

Flaskehylde

Billede
Flaskehylden er god til at leegge flasker
pa. Holderen er variabel.

Sluk, ikke i brug

Sluk skabet
Billede H

Tryk péa teend-/sluk-tasten 6.
Kompressor og belysning er nu slukket.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en leengere periode:

1. Sluk skabet.

2. Treek netstikket ud eller sla sikringen
fra.

3. Rengar skabet.
4. Lad skabsdgren sta aben.

13
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Afrimning

Koleafdeling og ekstra kold
afdeling

Nar apparatet er i brug, dannes
tevandsdraber eller rim pa bagsiden
af koleafdelingen. Da bagvaeggen
afrimes automatisk, er det ikke
ngdvendigt at fierne rimen eller
tevandsdraberne. Tgvandet laber
gennem tgvandsrenden og aflabshullet
hen til fordampningsskalen, hvor det
fordamper.

Bemaerk

Sarg for at holde tevandsrenden
og aflgbshullet ren, sa tevandet kan labe
ud. Billede H

Rengor apparatet
A Pas pa

m Brug ikke sand-, klorid-
eller syreholdlge rengarings-
og oplgsningsmidler.

m Brug ikke skurende eller skarpe
svampe. P& de metalliske overflader
kan det blive ridset.

m Hylder og beholdere ma aldrig vaskes
i opvaskemaskinen. Delene kan
deformeres!
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Fremgangsmade:
1. Sluk for apparatet, for det rengeres.

2. Treek netstikket ud eller sla sikringen
fra.

3. Tag fgdevarerne ud og opbevar dem
et koligt sted. Anbring fryseelementet
(hvis til stede) oven pé fadevarerne.

4. Vent, til rimlaget er aftoet.

5. Renger apparatet med en blad klud
og lunkent vand, der er tilsat en smule
pH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet ma ikke komme ind
i belysningen eller gennem
aflgbshullet ind i fordampningsskalen.

6. Darpakningen skal kun vaskes
af med rent vand og derefter gnides
grundigt tar.

7. Efter rengeringen: Tilslut apparatet
og teend for det.

8. Leeg fadevarer i igen.

Henvisninger

m Renger tgvandsrenden
og aflebshullet, billede E/B,
regelmaessigt med vatpinde sa
tevandet kan lgbe ud.
Vandlederenden, billede BI/A, kan
tages ud til rengering.

m Proppen til aflabshullet
i kaleafdelingen skal saettes i igen
efter rengeringen af funktionstekniske
grunde.

Udstyr

Alle variable dele i skabet kan tages
ud til rengering.

Glashylde ,,EasyLift“ tages ud
Billede 1

Beveaeg glashylden helt op og tag den
ud.



Dorhylde ”EasyLift” tages ud
Billede @

Beveeg derhylden helt op og tag den ud.

Fastgjort glashylde tages ud
Billede H

Tryk pa knapperne pa undersiden
og lgsn hylden fra fikseringen.

Beholdere tages ud
Billede E

Heeld beholderen fremad og tag den ud.

Beholderen seettes i ved at anbringe den
forrest pa udtreeksskinnerne og skubbe
den ind i apparatet. Beholderen falder

i hak i apparatet ved at skubbe den ind.

Tag fugtighedsfilteret ud
Billede /19

Fugtighedsfilteret over
fugtighedsbeholderen kan tages ud, nar
skabet skal rengares. Tag farst
fugtighedsbeholderen ud og treek sa
fugtighedsfilteret ud. Filterafdeekningen,
Billede [, loftes og filteret tages ud.
Rengar delene i lunkent vand, lad dem
tarre og seet sa det hele sammen igen.

Udtraekningsskinner demonteres
Billede @

1. Treek udtreekningsskinnen ud.
2. Skub lasen i pilens retning.

3. Las udtreekningsskinnen fra den
bageste bolt.

4. Skub udtreekningsskinnen sammen,
skub den bagud og lgsne den over
den bageste bolt.

Udtraeksskinnen monteres

1. Anbring udtraekningsskinnen i udkert
tilstand pa den forreste bolt.

2. Traek udtreekningsskinnen let fremad
til iseetning.

3. Saet udtraekningsskinnen i pa den
bageste bolt.

4. Skub lasen bagud.

da

Lugt

Hvis der opstar ubehagelig lugt:

1.

2.
3.

Sluk apparatet med taend-/sluk-tasten.
Billede /6.

Tag alle fadevarerne ud af apparatet.
Rengar den indvendige side

af apparatet (se kapitel ,,Rengar
apparatet”).

. Renger al emballagen.
. Pak steerkt lugtende fedevarer i luftteet

emballage for at forhindre
lugtdannelse.

. Teend for apparatet igen.
. Placer fgdevarerne.
. Kontrollér efter 24 timer, om ny lugt

er opstéet i apparatet.

. Skift lugtfilteret, billede Hl.

Lugtfilteret findes bag ved den
averste, ekstra kolde beholder.
Reservefiltre fas hos din kundeservice.

Belysning (LED)

Skabet er udstyret

med en vedligeholdelsesfri LED-

belysning.

Reparationer pa denne belysning
ma kun udferes af kundeservice

eller en autoriseret fagmand.
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Sadan sparer du energi

m Placér skabet i et tort, godt ventileret
rum! Skabet bar ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte
sollys og ikke veere i naerheden
af en varmekilde som ovn, radiator
etc.

Brug evt. en isoleringsplade.

m Varme fgdevarer og drikke afkales,
for de saettes i koleskabet.

m Leeg frostvarerne til optaning
i keleafdelingen og udnyt saledes
kulden fra frostvarerne til at kale
fedevarerne i kgleafdelingen.

m Sorg for, at skabet ikke abnes mere
end ngdvendigt.

m Renger ventilations- og
udluftningsabningen med en pensel
eller en stgvsuger for at undga et oget
strgmforbrug.

m Placeringen af udstyrsdelene har
ingen indflydelse pa apparatets
energiforbrug.
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Driftsstoj

Helt normal stgj

Brummende lyd
Motorer karer (f. eks. keleaggregater,
ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd
Kglemiddel strammer gennem rarene.

Klikkende lyd
Motor, kontakt eller magnetventiler
teender/slukker.

Undga af stoj

Skabet star ikke stabilt
Indbygningsnichen skal veere i vatter
dette skal geres ved hjeelp af et vaterpas.
Saettes i vatter med de justerbare ben
eller leeg en kile ind under skabet.

Beholdere eller hylder er ikke placeret
rigtigt eller sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og isaet
dem i givet fald rigtigt.

Berorer flasker eller beholdere
hinanden i skabet

Sarg i dette tilfeelde for afstand mellem
de enkelte beholdere.
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Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:
Find ud af om du selv kan afhjaelpe fejlen ved hjaelp af nedenstaende.

Veaer opmaerksom p4, at garantien ikke geelder ved besgg for at afhjeelpe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sadanne tilfeelde
opkraeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjelpning

Temperatur afviger meget
fraindstillingen.

I nogle tilfeelde er det nok at slukke for skabet i
5 minutter.

Er tempeaturen for varm, kontrolleres efter
et par timer, om en temperaturtiineermelse har
fundet sted.

Er temperaturen for kold, kontrolleres
temperaturen en gang til neeste dag.

Bunden i keleafdelingen
er vad.

Tevandsrenden eller
aflabshullet er tilstoppet.

Rengar tevandsrenden og aflabshullet. Se
,Rengar skabet". Billede Bl

Det er for koldt
i keleafdelingen.

Temperaturen er indstillet
for koldt.

Indtil temperaturen noget varmere.

Kompressoren taender
hyppigere og la&ngere.

Hyppig abning af Serg for at daren ikke abnes mere end
skabsdaren. ngdvendigt.
Ventilations- Fjern forhindringer.

og udluftningsabningerne
er deekket til.

Skabet kaler ikke.

Belysningen fungerer ikke.

Visningen lyser ikke.

Skabet er slukket.

Tryk pa teend-/sluk-tasten.

Stramsvigt.

Kontrollér om stremmen er tilsluttet.

Sikringen er slukket.

Kontroller sikringen.

Netstikket sidder ikke fast.

Kontrollér, om netstikket sidder fast.

Skabet kaler ikke,
temperaturindikatoren
0g belysningen lyser.

Udstillingsfunktion er taendt.

Tryk pé alarm-tasten, billede /1, og hold
den nede i 10 sekunder, indtil der hares en
bekraeftelsestone.

Kontroller efter et stykke tid, om skabet kaler.

Belysningen fungerer ikke.

LED-belysningen er defek.

Se kapitel ,Belysning (LED)".

Deren var &ben i for lang tid.

Belysningen slukkes efter
ca. 10 minutter.

Belysningen lyser igen ved at lukke og &bne
daren.

17
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Afhjeelpning

Serg for at daren ikke abnes mere end
ngdvendigt.

Der er blevet lagt for mange  Tryk pd ,super“tasten 2 far ileegning.

Fejl Mulig érsag
Temperaturvisning til Hyppig abning
kaleafdelingen blinker. af apparatsdaren.
Billede /4
fedevarer.
Ventilations-

og udluftningsabningerne

er daekkede fil.

Fjern forhindringer.

| den ekstra kolde afdeling er - Standardindstillingen er

det for varmt eller for koldt.

kolde afdeling).

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling kan

indstillet for hajt eller for lavt  indstilles 2 trin varmere eller koldere,
(f.eks. ved frost i den ekstra

billede . Er temperaturen i keleafdelingen
indstillet pa trin 4, har den ekstra kolde
afdeling en temperatur p& omkring 0 °C.

1. Tryk pa super-tasten kgleafdeling 2
i 3 sekunder, til der hares et signal.

Temperaturvisningen til keleafdelingen 4
flimrer.

2. /ndr indstillingen med temperatur-
indstillingstasten til keleafdelingen 3.

Trin 2 - koldeste indstilling
Trin 8 - varmeste indstilling

Denindstillede temperatur gemmes efter et
minut.

Service

En kundeservice i neerheden af dit hjem
kan du finde i telefonbogen

eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis
du kontakter kundeservice, bgr du altid
oplyse skabets produkt- (E-Nr.)

og fabrikationsnummer (FD).

Disse angivelser findes péa typeskiltet.
Billede [

Det er vigtigt at have produktnummer
og fabrikationsnummer parat, nar du
henvender dig til kundeservice. Dermed
kan du spare tid og penge.
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Reparationsordre og
radgivning i tilfeelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes
i vedlagte kundeservice-fortegnelse.

DK 44898985



Informasjon
og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk,
ma du lese ngye igjennom

de informasjonene som finnes
I bruks-

0g monteringsanvisningen!
Disse inneholder viktige

rad om installasjon, bruk

og vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar
for skader som oppstar dersom
anvisningene og advarslene
ikke blir fulgt. Oppbevar

alle trykksakene for senere bruk
eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

Dette apparatet inneholder sméa
mengder av det miljgvennlige,
men brennbarekjolemiddelet
R600a. Pass pa at rarene pa
kretslgpet for kjglemiddel ikke
blir skadet under transport eller
montering. Dersom kjalemiddel
spruter ut, kan det kan fore til
skade pa @gynene, eller det kan
antennes.

Ved skade

Apen flamme
0g antenningskilder

ma holdes borte fra apparatet.

no

Rommet ma luftes ut godt
i noen minutter.

Sla av apparatet og trekk
ut stepselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i
skapet, jo sterre ma rommet
veere hvor skapet skal sta. | sma
rom kan det derfor ved en
eventuell lekkasje oppsta

en brennbar blanding av luft

0g gass.

Per 8 g kuldemiddel ma rommet
vaere minst 1 m?3 stort. Mengden
kuldemiddel i kjoleskapet

ditt star pa typeskiltet

pa innsiden av apparatet.

Dersom stremkabelen pa
apparatet er skadet, ma den
skiftes ut av produsenten,
dennes kundeservice eller en
annen kvalifisert person. lkke
sakkyndige installasjoner

og reparasjoner kan fere

til alvorlig fare for brukeren.

Reparasjoner ma kun
gjennomfares av produsenten,
kundeservice eller andre
kvalifiserte personer.

Det ma kun brukes originale
deler fra produsenten. Kun
dersom disse delene blir brukt,
kan produsenten garantere at
sikkerhetskravene blir overholdt.

En forlengelse
av stremledningen ma kun
kjgpes hos kundeservice.
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Under bruk

Det mé& aldri brukes elektriske
apparater inne i dette
apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske
isberedere osv.). Fare for
eksplosjon!

Apparatet ma aldri avrimes
eller rengjeres med
damprenser! Dampen kan
trenge inn i de elektriske
delene og kan utlgse en
kostslutning. Fare for
stramstaot!

Det ma ikke brukes
gjenstander som er spisse
eller har skarpe kanter til &
fierne rim- og islag. Du kan
dermed skade
kuldemiddelrgrene. Dersom
kjolemiddel spruter ut, kan
dette antenne eller det kan
fare til skade pa gynene.

Det ma ikke lagres produkter
med brennbare drivgasser
(f.eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer. Fare for
eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, derer osv. ma
ikke brukes som stigbrett eller
som stotte.

For avriming og rengjaring ma
stopselet trekkes ut eller
sikringen slas av. Dra i
stopselet, ikke i
tilkoblingskabelen.
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Alkohol med hgy prosent méa
kun lagres staende og i tett
lukket.

Kunststoffdeler og derpakning
ma ikke bli tilsmusset med
olje eller fett. Ellers blir
kunststoffdelene og
derpakningen porgse.
Ventilasjonsapningene pa
apparatet ma aldri dekkes til
eller blokkeres.

Unnga risiko for barn og
personer som er utsatte for
fare:

Utsatt for fare er barn,
personer som er kroppslig og
psykisk innskrenket eller er
innskrenket i deres
fornemmelse, sdsom ogsa
personer som ikke har nok
kunnskap om en sikker
betjening av apparatet.

Veer sikker pa at barn og
personer som er utsatte for
fare har forstatt farene.

En person som er ansvarlig
for sikkerheten ma ha oppsyn
med eller gi veiledning til barn
eller personer som er utsatte
for fare ved apparatet.

Kun barn over 8 ar ma fa
bruke apparatet.

Ved rengjering og vedlikehold
ma det holdes oppsyn med
barna.

La aldri barn leke med
apparatet.



Barn i husholdningen

Emballasjen og deler

av denne ma ikke veere
tilgjengelig for barn.

Det kan oppsta fare for
kvelning pa grunn

av kartonger som kan foldes
sammen og folier!

Apparatet er ikke noe leketay
for barn!

Ved apparater med derlas:
Nokkelen ma oppbevares
utenfor barns rekkevidde!

Generelle bestemmelser

Apparatet egner seg for kjaling
av matvarer.

Dette apparatet er beregnet for
bruk i privat bolig og ellers
i husholdningen.

Apparatet er fiernet for radiostoy
i henhold til EU-direktivet
2004/108/EC.

Raerene for kjglemiddel er
lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer
sikkerhetsbestemmelsene
for elektroapparater

(EN 60335-2-24).

Dette apparatet er laget for bruk
i en hgyde over havet pa maks.
2000 meter.

no

Informasjon om
avhending av apparat
(skroting)

< Kast av emballasije fra det
nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
skader under transporten. Alle brukte
materialer er miljgvennlige og kan
brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen
ma avhendes pa en miljgvennlig méate.

Angéende aktuelle mater for skrotning
kan du informere deg hos din faghandel
eller hos kommunen péa stedet der du
bor.

< Skrotning av gammelt
apparat

Gamle apparater er ikke verdilast avfall!
Ved & levere ditt gamle apparat til en
kommunal gjenbruksstasjon eller til din
elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske

=== direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.
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A Advarsel

Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fijern den
sammen med stgpselet.

3. Ikke fjern hyller og beholdere for
pa den maten & hindre at barn kan
krype inn i apparatet!

4. La ikke barn fa lov & leke med
utrangerte apparater. Fare for
kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjaglemiddel
og i isoleringen ogsa gass. Kuldemiddel
0g gass méa kondemneres pa en
sakkyndig mate. Rerene i kretslapet for
kislemiddel ma ikke skades fgr de nar
fram til et avfallsdeponi som kan
kondemnere dem pé en sakkyndig mate.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle
delene for transportskader.

Ved reklamasjoner mé du henvende deg
til forhandleren hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.

Leveringen bestar av fglgende deler:
m Apparat som bygges inn

Utstyr (avhengig av modell)

Pose med monteringsmateriale
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stay
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Ta hensyn
til romtemperaturen
og ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er konstruert for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet benyttes ved fglgende
romtemperaturer.

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
Bilde @

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10°Ctil 32°C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16°Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Henvisning

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig
innenfor grensene for romtemperatur

i den angitte klimaklassen. Dersom

et apparat av klimeklassen SN blir drevet
ved kaldere romtemperaturer, kan
skader pa apparatet inntil en temperatur
pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon
Bilde /21

Ventilasjonen til kompressoren foregar
kun via luftegitteret i sokkelen.
Ventilasjonsgitteret ma ikke dekkes til,
det ma heller ikke settes noe foran.
Kompressoren ma ellers arbeide mer,
og dette forhayer stremforbruket.



Plasseringssted

Best egnet er et tort, godt ventilert rom
for plassering av skapet.
Plasseringsstedet ber ikke veere utsatt
for direkte sollys og ikke veere

i neerheten av en varmekilde som f. eks.
komfyr, ovn etc. Dersom det ikke kan
unngés at apparatet blir plassert

i naerheten av en varmekilde, méa det
brukes en isoleringsplate

eller det mé& overholdes fglgende minste
avstander til varmekilden:

m Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.
m Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen mé apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
olien som er i kompressoren har kommet
inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden
av apparatet rengjares (se kapittel
“Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkopling

Stikkontakten ma veere plassert
i neerheten av apparatet og ma veere fritt
tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |.
Apparatet mé tilkoples med

220-240 V/50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten ma vaere
sikret med en 10 til 16 A sikring.

no

Ved apparater som skal brukes i ikke
europeiske land, ma det kontrolleres om
den angitte spenningen og stramtypen
stemmer overens med verdiene

i stramnettet. Disse informasjonene
finner du pa typeskiltet. Bilde [E

A Advarsel

Apparatet mé& under ingen omstendighet
koples til en elektronisk kontakt for
energisparing.

For bruk at vare apparater kan det
brukes en nett eller sinus fart
vekselomformer. Nettfarte vekselretter
blir brukt ved fotovoltaik anlegg, som blir
direkte tilkoplet til det offentlige
strgmnettet. Ved enkeltstdende lgsninger
(f. eks. pa skip eller i fiellhytter), som ikke
har direkte tilkopling til en offentlig
stramforsyning, méa det brukes sinusferte
vekselomformere.

Bli kjent med apparatet

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksanvisninger gjelder for flere
modeller.

Utstyret pa modellene kan variere.
Det er mulig med avvik pa bildene.
Bilde

* [kke ved alle modellene.

A Kjglerom
B Ferskkjalerom
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1-5  Betjeningselementer

6 Pa-/av-tast

7 Lys i kjglerommet

8 Glasshylle “EasyLift”

9 Fast glasshylle

10 Glasshylle som kan trekkes ut
11 Delikatessebeholder
12*  Smer- og ostebeholder
13*  Hylle for egg

14 Derhylle “EasyLift”

15*  Flaskeholder

16 Hylle for store flasker
17 Lys i ferskkjglerom

18 Ferskkjalebeholder

19 Fuktighetsfilter

20 Fuktighetsbeholder

21 Ventilasjonsapning

Betjeningselementer
Bilde H

1 Alarm-tast
Brukes for a sla av varselsignalet
(se kapittel “Alarmfunksjon”).

2 “super” tast kjolerom
Brukes for & sla pa og av
superkjalingen.

3 Innstillingstast for temperatur
i kjolerommet
Med tasten blir temperaturen
i kiglerommet stilt inn.

4 Temperaturindikasjon for
kjolerom
Tallene tilsvarer den innstilte
kjgleromstemperaturen i °C.

5 Driftsindikasjon
Driftsindikasjonen lyser nar
apparatet er i drift.

24

Innkopling av apparatet

Apparatet slas pd med Pa/Av-tasten,
bilde /6.

Temperaturindikasjonen for kjglerommet
blinker, bilde E/4, inntil apparatet har
nadd den innstilte temperaturen.

Apparatet begynner & kjgle. Belysningen
er slatt pa nar daren er apen.

Fra fabrikken anbefaler vi en innstilling
i kjislerommet pa +4 °C.

Ikke lagre emfintlige matvarer varmere
enn +4 °C.

Henvisninger om driften

m Etter innkoplingen kan det vare flere
timer fer den innstilte temperaturen er
nadd.

For dette méa det ikke legges matvarer
inn i apparatet.

m Frontsidene pa kassen blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann i omradet
rundt derpakningen.

Innstilling
av temperatur

Bilde H

Kjolerom

Temperaturen kan innstilles fra

+2 °C til +8 °C.

Innstillingstasten for temperatur

i kjglerommet 3, trykkes flere ganger
inntil den gnskede temperaturen

i kijglerommet er stilt inn.



Den sist innstilte verdien blir lagret. Den
innstilte temperaturen blir vist

pa temperaturindikasjonen for
kjglerommet 4.

Ferskkjolerom

Temperaturen i ferskkjglerommet
er innstilt fra fabrikken naert opp mot
0 °C og ber helst ikke forandres pa.

Dersom det skulle danne seg

frost pa varene, kan temperaturen
innstilles noe varmere. (Se kapittel “Sma
feil som du kan utbedre selv”.)

Superkjoling

Ved superkjaling blir kjglerommet
nedkjglt s& lavt som mulig i ca. 6 timer.
Deretter blir det automatisk omstilt til den
temperaturen som var innstilt far
superkjglingen.

Superkjgling kan brukes f. eks.
m for du fyller pa store mengder av mat.
m for hurtigkjeling av drikkevarer.

Inn- og utkopling

Bilde H

Trykk super tast kjglerom 2.

Ta}sten lyser nar superkjglingen er slatt
pa.

Henvisning

Nar superkjglingen er slatt pa, kan det
oppsta hgyere driftsstay.

no

Alarmfunksjon

Dgralarm

Dgralarmen (vedvarende lyd) slas pa nar
daeren star apen lenger enn to minutter.
Ved & lukke dgren slas varselsignalet
av igjen.

Utkopling av alarmen

Bilde A
Trykk “alarm”-tasten 1 for & sla
av varselsignalet.

Nettovolum

Angivelser om nettovolmet finnes
pa typeskiltet i apparatet. Bilde [

Kjolerommet

Kjglerommet er det ideelle
oppbevaringsstedet for ferdige retter,
bakst, konserver, kondensmelk og hard
ost.

Ta hensyn til folgende ved
lagring

m Lagre alltid ferske matvarer av god
kvalitet. P4 den maten holder
kvaliteten og ferskheten seg lenger.

m Ved ferdige produkter og varer som er
pakket inn, ma det tas hensyn til
holdbarhetsdatoen eller
forbruksdatoen som er angitt
av produsenten.
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m For & beholde aroma, farge og
ferskhet ma matvarene godt pakkes
inn eller dekkes til nar de lagres.
Derved unngas det bismak
og misfarging av kunststoffdelene
i kjglerommet.

m Varme retter eller drikkevarer ma forst
avkjoles for de settes inn i skapet.

Henvisning
Unngéa at matvarene bergrer bakveggen.
Ellers blir luftsirkulasjonen hindret.

Matvarer eller emballasjen kan fryse
fast pa bakveggen av apparatet.

Ta hensyn til kjolesonene
i kjolerommet
Pa grunn av luftsirkulasjonen

i kjglerommet oppstar det soner
med forskjellig kulde:

m De kaldeste sonene er ved bakveggen
og i delikatessebeholderne. Bilde H

m Den varmeste sonen er i dgren helt
oppe.

Henvisning

| den varmeste sonen lagres f. eks.
hard ost og smer. P4 denne maten
kan osten f& utfolde sin aroma

og smeret holder seg mykt.

Ferskkjolerommet

Temperaturen i ferskkjglerommet blir
holdt naert 0 °C. Den lave temperaturen
og den optimale luftfuktigheten sikrer
ideelle lagringsbetingelser for ferske
matvarer.

| ferskkjalerommet kan matvarene holdes
fersk opptil tre ganger sé lenge som i
den normale kjglesonen — derved holdes
de lengre fersk, og beholder
neeringsstoffene og smaken.
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Ferskkjolebeholder
Bilde /18

Lagringsklimaet i ferskkjalebeholderen
gir ideelle betingelser for oppbevaring av
fisk, kjett, palegg, ost og melk.

Fuktighetsbeholder
Bilde /20

Fuktighetsbeholderen blir tildekket av et
spesialfilter som optimerer at
luftfuktigheten blir holdt tilbake

i lagringsrommet. Derved hersker det en
luftfuktighet pé opptil 95 %

i fuktighetsbeholderen, avhengig av hvor
mye som blir lagret der. Dette
lagringsklimaet tilbyr ideelle betingelser
for fersk frukt, salat, grannsaker, urter
0g sopp.

Henvisninger

m Frukt (f. eks. ananas, banan, papaya
og sitrusfrukt) og grennsaker (f. eks.
auberginer, agurk, zucchini, paprika,
tomater og poteter) som er gmfintlig
overfor kulde bar lagres utenfor
kjoleskapet ved en temperatur péa ca.
+8 °C til +12 °C for & oppna optimal
kvalitet og aroma.

m Alt etter lagringsmengde og varer som
lagres kan det dannes kondensvann
i fuktighetsbeholderen. Kondensvann
ma fjernes med en tarr klut.

Egnet for ferskkjoling er:
| ferskkjolebeholderen:
Bilde /18

m Fisk, havfrukter, kjatt, palegg,
melkeprodukter, ferdigretter



| fuktighetsbeholderen:
Bilde /20

m Grgnnsaker (f. eks. gulrot, asparges,
selleri, purre, redbeter, sopp, kalsorter
som f. eks. brokkoli, blomkal,
rosenkal, kalrabi)

m Salat (f. eks. feldsalat, isbergsalat,
sikori, hodesalat)

m Urter (f. eks. dill, persille, gresslok,
basilikum)

m Frukt (typer som ikke er amfintlig
overfor kulde som f. eks. epler,
fersken, beerfrukt, druer)

Lagringstid (ved 0 °C)

alt etter kvalitet

Fersk fisk, havfrukter inntil 3 dager
Fjeerkre, kjatt (kokt/stekt) inntil 5 dager
Okse, svin, lam, palegg inntil 7 dager

(oppskaret)

Raket fisk, brokkoli
Salat, fennikel, aprikoser,
plommer

Myk ost, yoghurt, kvarg,
surmelk, blomkal

inntil 14 dager
inntil 21 dager

inntil 30 dager

Interioret

(ikke pa alle modellene)

Glasshylle “EasyLift”

Bilde E
Glasshyllene kan innstilles i hgyden uten
4 matte tas ut.

Trekk i den hgyre spaken for & flytte
hyllen oppover. Trekk i den venstre
spaken for & flytte hyllen nedover.

no

Henvisninger
m Betjen alltid hhv. en av spakene.

m Dersom lasten pa hyllen overskrider
5 kg, lar hyllen seg ikke flytte lenger.

Fast glasshylle

Bilde H

For a kunne forandre pa posisjonen til
de faste glasshyllene, kan knappene
pé& undersiden trykkes og glasshyllen
kan lgsnes fra festet. Sett tappene om.
Sett glasshyllen inn igjen og fest

den ved a trykke den ned.

Dorhylle “EasyLift”

Bilde @

Darhyllene lar seg innstille i hayden uten
4 matte tas ut.

Knappene péa undersiden av daerhyllene
trykker oppover samtidig, for & kunne
flytte hyllene nedover. De kan flyttes
oppover uten at knappene ma trykkes.

Flaskehylle

Bilde
Pa flaskehyllen kan flaskene lagres
sikkert. Holderen kan varieres.

Nar apparatet skal slas
av og tas ut av bruk

Utkopling av apparatet
Bilde

Trykk pé/av tasten 6.
Kiglemaskinen og lyset blir slatt av.
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Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stgpselet
eller sla av sikringen.

3. Rengjer apparatet.
4. La dgren pa apparatet sta litt apen.

Avriming

Kjole- og ferskkjolerommet

Mens apparatet er i drift, danner det seg
draper med avrimingsvann eller rim pa
bakveggen til kjiglerommet. Da
bakveggen avrimes automatisk, er det
ikke nagdvendig & fierne rimen eller
vanndrapene. Avrimingsvannet renner
igjennom rennen for avrimingsvannet og
ned i avigpshullet til fordampingsskalen,
hvor det fordamper.

Henvisning

Hold rennen avrimingsvannet
og avlgpshullet rent, slik at
avrimingsvannet kan renne ut. Bilde B
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Rengjoring
av apparatet

A Obs

m Ikke bruk rengjerings- eller lasemidler
som inneholder sand, klorid eller syre.

m lkke bruk skurende eller skrapende
svamper. P& metalloverflatene kan det
oppsta korrosjon.

m Hyllene og beholderne ma aldri
vaskes i oppvaskmaskin. Delene kan
bli deformert!

Ga fram som falger:
1. Sla av apparatet fgr rengjeringen.

2. Trekk ut stepselet eller sla av
sikringen.

3. Ta matvarene ut og lagre dem pé et
kiglig sted. Legg kjgleelementene
(dersom denne finnes) oppa
matvarene.

4. Vent til laget med rim er tinet opp.

5. Rengjer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH ngytral. Vaskevannet ma
ikke fa trenge inn i belysningen eller
igiennom avlgpsreret og ned
i fordampingsskalen.

6. Derpakningen méa kun vaskes av med
klart vann og terkes grundig av.

7. Etter rengjeringen ma apparatet
koples til og slas pa igjen.

8. Legg inn matvarene igjen.

Henvisninger

m Rennen for avrimingsvann
og avlgpshullet, bilde E1/B, ma
regelmessig rengjeres med en
bomullspinne slik at avrimingsvannet
kan renne ut. Vannrennen, bilde El/A,
kan tas ut for rengjaring.



m Proppeni aviepshullet pa kjglerommet
ma av funksjonstekniske grunner
settes inn igjen etter rengjaringen.

Interioret

For rengjering kan alle de variable
delene i apparatet tas ut.

Uttak av glasshyllen “EasyLift”
Bilde E

Flytt glasshyllen helt opp og ta den ut.

Uttak av dorhyllen “EasyLift”
Bilde @

Flytt derhyllen helt opp og ta den ut.

Uttak av den faste glasshyllen
Bilde H

Trykk knappene pa undersiden for
a lgsne festet.

Uttak av beholderen
Bilde E1

Hell beholderen framover og ta den ut.

For innsetting av beholderen settes den
oppa uttrekksskinnene framme

0g skyves inn i apparatet. Beholderen
smekkes inn i apparatet nar den skyves
inn.

Uttaking av fuktefilteret

Bilde /19

Fuktighetsfilteret over
fuktighetsbeholderen kan tas ut for
rengjering. Ta forst ut
fuktighetsbeholderen og trekk ut
fuktighetsfilteret. Filterlokket, bilde i,
laftes av og filteret tas ut. Rengjer

i lunkent vann, la det terke og sett det inn
igjen.

no

Ta ut uttrekksskinnen
Bilde A

1. Trekk ut skinnen.

2. Skyv lasen i pilens retning.

3. Losne skinnen fra bolten bak.
4

. Skyv skinnen sammen, skyv den inn
ovenfor bolten bak og la
den smekke i.

Innbygging av uttrekksskinnen

1. Sett skinnen i uttrekket tilstand oppéa
bolten framme.

2. Trekk uttrekksskinnen litt framover for
at den skal smekke i.

3. Sett uttrekksskinnen inn ved bolten
bak.

4. Skyv lasen bakover.

Lukt

Dersom det oppstar ubehagelig lukt:

1. Apparatet slds av med Pa/Av tasten.
Bilde /6.

2. Alle matvarer tas ut av apparatet.

3. Rengjer innsiden av apparatet (se
kapittel “Rengjering av apparatet”).

4. Rengjer alle emballasjene.

5. Mat som lukter sterkt ma pakkes
lufttett for & forhindre at de lukter.

6. Sla apparatet pa igjen.
7. Plasser matvarer.

8. Etter 24 timer ma det kontrolleres om
det fremdeles oppstar lukt.

9. Skift da ut luktfilteret. Bilde Hl.

Luktfilteret befinner seg bak den gvre
ferskkjelebeholderen. Reservefilter
kan faes hos kundeservice.
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Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt
med en vedlikeholdsfritt LED belysning.

Reparasjoner pa denne

belysningen méa kun

foretas av kundeservice eller autoriserte
fagfolk.

Slik kan du spare
energi

Apparatet ma stilles opp i et tart, godt
ventilert rom! Stedet bar ikke veere
utsatt for direkte sollys og ikke

i neerheten av en varmekilde (som

f. eks. komfyr, varmeovn etc).

Bruk om ngdvendig
en isolasjonsplate.

Varm mat og drikke ma alltid avkjeles
for de settes inn i skapet.

De frosne varene legges

i kKjiglerommet for opptining og kulden
fra de frosne varene kan sa brukes til
a kjgle ned matvarene.

Dgren pa apparatet ma dpnes sa lite
som mulig.

Ufor & unnga et for hayt stramforbruk,
ma ventilasjonsapningene av og til
rengjeres med en pensel eller

med stevsugeren.

Plasseringen av utstyrsdeler har ingen
innflytelse pa energiopptaket
i apparatet.
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Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming
Motorene er i gang (f. eks. kompressor,
ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd
Er typisk nar kjglemiddelet som

stremmer igjennom de tynne rgrene.

Et kort klikk
Motor, bryter eller magnetventil sla pa/

av.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt
Monteringsnisjen ma innrettes med et
water. Bruk hertil skrufattene for nisje
eller legg noe under.

Beholderne eller hyllene vakler eller
klemmer

Forsgk a ta ut lase deler, og sett dem
sd inn igjen.

Tingene i skapet berorer hverandre
Trekk skalene litt fra hverandre.
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Sma feil som du kan utbedre selv

Far du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende rad kan utbedre feilen selv.
Montarens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker sterkt
frainnstillingen.

I noen tilfeller rekker det dersom du slar
apparatet av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm, ma du etter
noen timer kontrollere om temperaturen har
utjevnet seg litt.

Dersom temperaturen er for kald, ma du
kontrollere temperaturen igjen neste dag.

Bunnen i kjglerommet er vat. Rennen for avrimingsvann
eller avlgpshullet er

Rengjer rennen for avrimingsvann og
avlgpshullet, (se “Rengjaring av apparatet”).

tilstoppet. Bilde &
Det er for kaldt Temperaturen er innstilt Stillinn temperaturen hayere.
i kjglerommet. for lavt.
Kompressoren kobles Daren er blitt apnet meget  Ikke dpne daren unadig.
pé ofte og lenge. ofte.

Ventilasjonen er tildekket.

Fjern hindringene.

Apparatet kjgler ikke. Apparatet er ikke slétt pa.

Trykk P&/Av tasten.

Lyset fungerer ikke. Strgmbrudd.

Kontroller om skapet far stram.

Indikasjonen lyser ikke. Sikringen har utiast.

Kontroller sikringen.

Stapselet sitter ikke skikkelig

Kontroller om stgpselet sitter godt fast.

fast.
Apparatet kjaler ikke, Utkoplingsmodus er sldtt pd. Alarm-tast, bilde /1, holdes trykket
temperaturviseren i 10 sekunder, inntil en lyd hares som
0g belysningen lyser. bekreftelse.
Kontroller etter noen tid at apparatet kjaler.
Lyset fungerer ikke. LED belysningen er defekt.  Se kapittel Belysning (LED).

Apparatdgren har statt

for lenge &pen.

Belysningen blir sldtt av etter
ca. 10 minutter.

Nér apparatdaren lukkes og &pnes igjen, lyser
lyset igjen.
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Feil Mulig arsak

Hjelp

Temperaturindikasjonen
kiglerom blinker. Bilde E/4  ofte.

Daren er blitt &pnet meget

Ikke &pne daren unadig.

Det er blitt lagt inn for mye

matvarer.

Far innlegging trykk “super’-tasten 2.

Ventilasjonsapningene

er tildekket.

Fjern hindringene.

| ferskkjglerommet er for
varmt eller for kaldt.
(f. eks. ved frost i
ferskkjalerommet).

Standardinnstillingen er
innstilt for hayt eller for lavt

Temperaturen i ferskkjalerommet kan
innstilles 2 trinn varmere, hhv. kaldere,
bilde [E. Dersom Kjeleromstemperaturen er
innstilt p& trinn 4, har ferskkjelerommet en
temperatur neert mot 0 °C.

1. Trykk super-tasten for kjglerommet 2
i 3 sekunder, inntil det hares et signal.

Temperaturindikasjonen for kjglerommet 4
flakker.

2. Endre innstillingen med innstillingstasten
for temperatur i kjglerommet 3.

Trinn 2 - kaldeste innstilling
Trinn 8 - varmeste innstilling

Den innstilte temperaturen blir lagret etter
ett minutt.

Kundeservice

Adressen og telefonnummeret

til kundeservice finnes i fortegnelsen
over kundeservice-forhandlere eller i din
lokale telefonbok. Vennligst oppgi
produksjonsnummer (E-Nr.)

og produktnummer (FD) ved alle
henvendelser til kundeservice.

Disse informasjonene befinner

seg pa typeskiltet. Bilde H

Hjelp oss til & unngd ungdvendige
Kjgreveier ved & angi produksjons-
og produkt-nummer. Du sparer ogsa
saledes ekstra kostnader.

32

Reparasjonsoppdrag og
radgivning ved feil
Kontaktadressene til alle land finnes

i den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 2266 06 00



Sakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade
anvisningar, rad och
varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P4 sa satt far du viktig
information om hur skapet ska
installeras, anvandas och
skdtas. Spara bruks- och
monteringsanvisningarna for
framtida bruk och sé att nasta
agare far ta del av all
information.

Teknisk sakerhet

Skapet innehaller sma méangder
av det miljoévanliga men
brannbara kéldmediet R600a.
Se noga till att roren |
koldmediekretsen inte skadas
under transport eller montage.
Utsprutande koéldmedium kan
skada 6gonen eller antandas.

Vid skada
Undvik 6ppen eld och olika
typer av tandare.

Vadra utrymmet déar
produkten star ordentligt
under nagra minuter.

SV

Sténg av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap
innehéaller desto stdérre maste
rummet i vilket skapet star vara.
Om rummet ar or litet kan det
vid en lacka

pa kylmedelskretsen uppsta
en gas-luftblandning som kan
antandas.

For 8 g kylmedel maste
rumsvolymen vara minst 1 m3.
Kylmedelsméangden i skapet
star angiven pa typskylten inuti
skapet.

Om elkabeln till detta skap
skadas, maste den bytas ut av
Service eller av en person med
liknande kvalifikationer.
Installation och reparationer,
som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéara
stor fara fér anvandaren.

Reparationer far endast utféras
av tillverkaren, Service eller en
person med liknande
kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran
tillverkaren. Endast om du
anvander originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sakerhetsforeskrifterna uppfylls.
En forlangning av
natanslutningskabeln far endast
goras via Service.
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Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska
apparater inuti kylskapet (t.ex.
varmeelement, elektrisk
isberedare osv.).
Explosionsrisk!

Anvand aldrig angrengorare
for att rengdra eller avfrosta
apparaten! Angan kan na
spanningsforande delar och
orsaka kortslutning. Risk for
elektriska stotar!

Anvand inga spetsiga eller
vassa foremal for att avliagsna
frost- och isskikten. Du kan
skada kylmedelsréren med
detta. Kylmedel som sprutar ut
kan antandas eller leda till
ogonskador.

Forvara inga produkter som
innehaller brannbara drivgaser
(t.ex. sprayburkar) og inga
explosiva amnen.
Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dorren och
anvand inte sockel eller
utdragslador som trappsteg.

Foér avfrostning och rengdring
dra ut stickkontakten ur
vagguttaget eller stang av
sakringen. Dra i
stickkontakten, inte i
anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bér endast
forvaras staende och val
tillslutna.
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Olja eller fett far inte komma i
berdring med plastdetaljer
och tatningslisten runt dorren.
Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dorren
pordsa.

Apparatens
ventilationsdppningar far
aldrig dvertackas eller
blockeras.

Undvikande av risker for
barn och utsatta personer:

Utsatta personer ar barn,
personer med begransade
kroppsliga eller psykiska
formagor eller
forstdndshandikappade, samt
personer som inte vet
tillrackligt om hur man pa ett
sakert satt anvander
apparaten.

Sakerstall att barn och utsatta
personer har forstatt farorna.

En for sdkerheten ansvarig
person maste ha uppsikt dver
eller vagleda barn och utsatta
personer vid apparaten.

Lat endast barn dver 8 ar
anvanda apparaten.

Ha uppsikt dver barn vid
rengdring och skotsel.

Lat aldrig barn leka med
apparaten.



Barn i hemmet

Lamna inte
forpackningsmaterialet

at barn.

Kvavningsrisk pa grund
av wellpapp och plastfolie!
Skapet &r ingen leksak
for barn!

Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom
rackhall for barn.

Allmanna bestammelser

Skapet ar avsett
for kylférvaring av livsmedel.

Detta skap ar avsett
att anvandas i privathushall
och anpassat f6r hemmamiljo.

Skapet ar avstort enligt
EU:s riktlinje 2004/108/EC.

Koldkretsen ar testad
med avseende pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser

for elektriska

apparater (EN 60335-2-24).

Skapet ar avsett att anvandas
pa en niva upp till hogst
2000 meter Over havet.

SV

Rad betraffande
skrotning

< Férpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt
mot transportskador.

Allt férpackningsmaterial ar skonsamt
mot naturen och kan atervinnas. Hjalp
till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

H6r med din kommun eller ditt lokala
renhallningsverk om vad som géller.

<» Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardeldst avfalll
Genom miljoriktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet ar markt i enlighet
E med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som
utgodrs av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna for inom
EU qiltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.
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A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskép
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sé néra
skapet som méjligt och avlagsna
sladd och stickkontaki.

3. Ta inte ut hyllor och fack for att
darmed férsvara for barn att klattra
in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjanta
apparater. Kvavningsrisk!

Kyl-/frysskép innehéller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kraver

en fackmannamassig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan skapet
skrotas.

Observera
rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestamd
klimatklass. Beroende péa klimatklass
kan skapet anvandas vid féljande
rumstemperaturer.

Uppgift om klimatklass star
pa typskylten, bild .

Medfoljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting
ar transportskadat.

Vid eventuella anméarkningar, vand dig till
affaren dar du kopt produkten eller till var
serviceavdelning.

Leveransen bestar av féljande delar:
Inbyggnadsskap

Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Servicehéfte

Garantibilaga

Information angéende
energiférbrukning och ljud
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Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10 °Ctill 32 °C

N +16 °Ctill 32 °C

ST +16°Ctill 38 °C

T +16 °Ctill 43 °C

Rad

Skéapet &r fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgranserna for den
angivna klimatklassen. Om skap med
klimatklass SN anvénds vid kallare
rumstemperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation
Bild El/21

Ventilationen av kylmaskinen sker

med hjalp av luftgallret i sockeln. Under
inga omstandigheter far
ventilationsgallret tackas for eller nagot
stallas framfor. | annat fall

far kompressorn arbeta mer, vilket leder
till hégre strémférbrukning.



Platsen

Placera skdpet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (spis,
element etc.). Om detta

inte gar att undvika maste lamplig
isolerskiva placeras mellan skap

och véarmekaélla. Isolerskiva behdvs
inte om minimiavstanden ar foljande:

m Till el och gashéllar, 3 cm.
m Till annan varmekalla, 30 cm.

Ansluta skapet

Efter det att skapet stallts upp bér man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det

féorekomma att oljan i kondensorn flyttas
till kylsystemet.

Rengor skapet innan det tas i bruk. (Las
"Rengdring och skotsel”.)

Elektrisk anslutning

Vagguttaget maste befinna sig nara
skapet och vara latt tillgangligt aven efter
installationen av skapet.

Produkten motsvarar skyddsklass I.
Anslut skapet till 220-240 V/50 Hz
vaxelstrom via ett eluttag installerat enligt
foreskrift med skyddsledare. Vagguttaget
ska vara sakrat for 10 till 16 A.

Nar det galler skap for icke-europeiska
lander maste man kontrollera om den
angivna spanningen och strémtypen
Overensstammer med elnatet pa platsen.
Dessa uppgifter finner du pa typskylten,
bild [

SV

A Varning

Skapet far under inga omstandigheter
anslutas till elektroniska
energisparkontakter.

Sinus- och natstyrda vaxelriktare kan
anvandas till vara produkter. Natstyrda
vaxelriktare anvands

i solcellsanlaggningar som ansluts direkt
till det allmanna elnatet. Vid fristdende
l6sningar (t.ex. fartyg eller fritidshus),
som inte har nagon direkt anslutning till
det allmanna elnatet, méaste en
sinusstyrd vaxelriktare anvands.

Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning galler fér flera
modeller.

De olika modellernas inredning/
utrustning kan variera.

Avvikelser fran bilderna kan forekomma.
Bild

* Endast vissa modeller.

Kylutrymme
B Farskkylutrymme

1-5  Manoverpanel

6 Till/fran-knapp

7 Belysning kylutrymme
8 Glashylla "EasyLift”

9 Fixerad glashylla
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10 Utdragbar glashylla
11 Delikatesslada

12*  Smor och ostfack
13*  Aggfack

14 Dorrfack "EasyLift”
15*  Flaskhéllare

16 Hylla for stora flaskor
17 Belysning farskkylutrymme
18  Farskkyllada

19 Fuktfilter

20  Fuktlada

21 Ventilations6ppning

Mandverpanel
Bild A

1 Larmknapp

Tjanar till att stanga
av varningssignalen (se kapitlet
"Larmfunktion”).

2 Knapp ’super” kylutrymme
For att stdnga av eller satta igang
"super”-kylning.

3 Knapp for att stélla
in temperaturen i kylskapet
Med knappen stélls temperaturen
i kylutrymmet in.

4 Temperaturindikatorkylutrymme
Siffrorna motsvara de instéllda
kylrumstemperaturerna i °C.

5 Driftsindikator

Driftsindikatorn lyser nér skéapet
ar i drift.
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Sla pa apparaten

Sla pa apparaten med Pa/Av-knappen,
bild /6.

Temperaturindikatorn kylutrymme
blinkar, bild B/4, tills apparaten natt den
installda temperaturen.

Apparaten bdrjar kylas. Belysningen
ar tillslagen vid éppen dorr.

Fran fabriken rekommenderar vi
en instélining om +4 °C i kylutrymmet.

Forvara 6mtaliga matvaror inte varmare
an +4 °C.

Hanvisninger om driften

m Det kan drdja flera timmar tills den
instéllda temperaturen uppnaétts efter
det att skapet satts igang.

L&gg inga matvaror i apparaten innan
dess.

m Kéapans framsidor blir delvis latt
uppvarmda vilket férhindrar
kondensbildningen
i dorrtatningsomraden.

Stalla in temperaturen
Bild A

Kylutrymme

Temperaturen kan stallas in fran

+2 °C till +8 °C.

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstallningsknappen
kylutrymme 3, tills dnskad temperatur
i kylutrymmmet &r installd.

Det senast instéllda vardet lagras. Den
installda temperaturen visas
i temperaturindikatorn kylutrymme 4.



Farskkyldel

Temperaturen i farskkylutrymmet ar fran
fabriken installd pa nara 0 °C och bor
helst inte andras.

Skulle det bildas frost pa kylvarorna, kan
temperaturen stéllas in hogre. (Se
kapitlet "Enklare fel man sjalv kan
atgarda”.)

Superkylningen

Under 6 timmar kommer nu
kylskapet att kylas maximalt. Darefter
stalls automatiskt om till den tidigare
installda temperaturen.

Anvand superkylning t.ex.

= Innan storre mangder livsmedel 1aggs
in.

m For snabbkylning av drycker.

Sla pa och stanga av

Bild A

Tryck pa superknappen Kylutrymme 2.
Knappen lyser, nar superkylningen

ar paslagen.

Rad

Om superkylningen ar paslagen kan det
leda till hogre driftsljud.

Larmfunktion

Dorrlarm

Dorrlarmet (ihdllande signal) slas pa nér
skapdorren varit 6ppen langre an tva
minuter. Genom att stdnga ddrren stangs
varningssignalen ater av.

SV

Stanga av larmet
Bild A

Tryck pa larmknappen 1 for att stdnga
av varningssignalen.

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner
du pé typskylten i produkten. Bild [

Kylutrymme

Kylutrymmet ar idealiskt for férvaring
av fardigmat, bakverk, konserver,
kondenserad mjolk och harda ostar.

Att tanka pa nar man lagger in
varor

m Lagg in farska, oskadade matvaror. Pa
sa satt kvalitet och farskhet bevaras
langre.

m Beakta tillverkarens bast-fére-datum
eller forbrukningsdatum nar det galler
fardigvaror och férpackningar.

m FO&r att bevara arom, farg och farskhet
lagg in matvaror val férpackat eller
tackt. Darigenom undvikas
smakoverforingar och missfargning av
plastdetaljer i kylutrymmet.

m Lat varma matratter och drycker
svalna forst innan du satter dem
i apparaten.
Rad
Undvik kontakt mellan matvaror
och bakre vagg. Luftcirkulationen kan
annars hammas.

Matvaror eller forpackningar kan frysa
fast i bakre vaggen.

39



sV

Observera temperaturzonerna
i kylutrymmet

Pa grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur
i kylutrymmet:

m De kallaste zonerna finns vid den
bakre vaggen och i delikatessladorna.

Bild H

m Den varmaste zonen ar hégst upp
i dorren.

Rad
Forvara i den varmaste zonen t.ex.
hard ost och smor. Osten kan pa sé

satt vidare utveckla sin arom, smoret
forblir bredbart.

Farskkylutrymme

Temperaturen i farskkylutrymmet héller
sig nara 0 °C. Den laga temperaturen
och den optimala luftfuktigheten gor att
farska matvaror kan forvaras pa bésta
mojliga satt.

| farskkylutrymmet kan matvaror hallas
farska upp till tre gadnger sé lang tid som
i den normala kylzonen — med annu
battre naringsvarde och smak.

Farskkyllada
Bild /18

Forvaringsklimatet i farskkylbehallaren
erbjuder idealiska férhallanden for

forvaring av fisk, koétt, korv, ost och mjolk.
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Fuktlada
Bild /20

Fuktladan tacks av ett specialfilter, som

gor att den kan halla optimal luftfuktighet

i lagringsutrymmet. Dérigenom rader upp

till 95 % luftfuktighet i fuktladan beroende

pé& hur mycket matvaror som forvaras

i den. Detta férvaringsklimat erbjuder

idealiska forhallanden for farsk frukt,

sallad, gronsaker, kryddgront eller

svamp.

Rad

m Frukt (t.ex. ananas, bananer, papayas
och citrusfrukter) och grénsaker (t.ex.
aubergine, gurka, zucchini, paprika,
tomater och potatis) som &ar kansliga
for kyla boér fé6r optimal kvalitet och
arom forvaras utanfor kylskapet vid
temperaturer om ca +8 °C til +12 °C.

m Beroende pa méngd och typ av vara
som forvaras kan det bildas
kondensvatten i fuktladan. Avlagsna
kondensvatten med en torr trasa.

| farskkylen kan du forvara:

| farskkylladan:

Bild [l/18

m Fisk, havsfrukter, kott, korv,
mejeriprodukter, fardigratter

| fuktladan:

Bild /20

m Gronsaker (t.ex. moroétter, sparris,
selleri, 16k, rodbetor, svamp, kalsorter

som t.ex. broccoli, blomkal, rosenkal,
kalrabbi)

m Sallad (t.ex. faltsallad, isbergssallad,
endiver, huvudsallad)

m Kryddgront (t.ex. dill, persilja, graslok,
basilika)

m Frukt (k6ldokansliga sorter, t.ex.
applen, persikor, bar, vindruvor)



Lagringstider (vid 0 °C)

beroende pa hur farsk
varan &r da den anskaffas
Farsk fisk, havsfrukter
Fagel, kott (kokt/stekt)
NGtkott, gris, lamm,
korvprodukter (kallskuret)
Rokt fisk, broccoli

Sallad, fankal, aprikoser,
plommon

Mijukost, yoghurt, kvark,
karnmjolk, blomkal

upp till 3 dagar
upp till 5 dagar
upp till 7 dagar

upp till 14 dagar
upp till 21 dagar

upp till 30 dagar

Inredning

(endast vissa modeller)

Glashylla "EasyLift”

Bild A
Glashyllan kan flyttas i hojdled utan att
tas ut.

Dra den hogra spaken for att flytta hyllan
uppéat. Dra den vanstra spaken
for att flytta hyllan nedat.

Rad
Anvand endast en spak at gangen.

Om hyllan belastas med mer an 5 kg
kan inte hyllans lage &ndras.

Fixerad glashylla

Bild A

For att &ndra l1age pa den fixerade
glashyllan, tryck pa knappar pa
undersidan och lossa glashyllan fran
fixeringen. Flytta pluggarna. Sétt tillbaka
glashyllan och fixera den

genom att trycka den nedat.

SV

Dorrhylla ”EasyLift”

Bild @
Dérrhyllorna kan flyttas i hojdled utan att
tas ut.

Tryck samtidigt uppat pa knappar pa
undersidan av dérrhyllorna for att flytta
dorrhyllorna nedat. Hyllan kan flyttas
uppat utan att man trycker

pa knapparna.

Flaskhylla

Bild
Pa flaskhyllan ligger flaskorna séakert.
Fastet ar reglerbart.

Stanga av strommen
och ta skapet ur drift

Stanga av skapet

Bild
Tryck pé pa/av-knappen 6.
Kylmaskin och belysning stdngs av.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvandas
under en langre tid:

1. Stanga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sakringen.

3. Rengor skapet.
4. Lat skapsdoérren vara 6ppen.
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Avfrostning

Kyl- och farskkylutrymme

Nar apparatet ar i drift bildas
smaltvattendroppar eller frost pa
kylutrymmets bakre vagg. Eftersom den
bakre vaggen avfrostas automatiskt, ar
det inte nddvandigt att avlagsna frosten
eller sméltvattendropparna. Sméltvattnet
rinner genom smaéltvattenrdnnan och
avloppshalet till avdunstningsskalen dar
det avdunstar.

Rad
Smaltvattenrédnnan och avloppshalet bor

alltid hallas rena sa att smaéltvattnet kan
rinna ut. Bild B

Rengoring och skotsel

A Obs

m Anvand inga sand-, klor-
eller syrahaltiga puts-
eller 16sningsmedel.

m Anvand inga skurande eller repande
svampar. Pa de metalliska ytorna kan
det uppsta korrosion.

m Diska aldrig hyllor och lador
i diskmaskinen. Delarna kan
deformeras!
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Agera pa fojlande satt:
1. Sténg av apparaten fore rengdringen.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sakringen.

3. Ta ut matvarorna och forvara dem pa
kall plats. Lagg kylklampen (om sadan
finns) ovanpd matvarorna.

4. Vanta tills frostskiktet har smalt bort.

5. Reng6r apparaten med en mjuk trasa,
ljlummet vatten och lite pH-neutralt
rengoringsmedel. Rengdringsvattnet
far inte komma in i belysningen eller
via avloppshélet till
avdunstningsskalen.

6. Rengor dorrens tatningslisten endast
med klart vatten och torka den
darefter ordentligt torrt.

7. Efter rengdringen: anslut och sla
pa apparaten igen.

8. Lagg ater in matvarorna.

Rad

m Rengdr regelbundet
smaltvattenrannan och avloppshalet,
bild E1/B, med en bomullspinne sa att
smaéltvattnet kan rinna ut.
Vattenledningsréannan, bild BI/A, kan
tas ut fér rengéring.

m Proppentill avioppshaleti kylutrymmet
maste av funktionstekniska skal sattas
tillbaka efter rengdringen.

Skapets interiér

Alla flyttbara delar kan tas ut ur skapet
for rengoring.

Ta ut glashyllan ”EasyLift”

Bild ﬁ

Flytta glashyllan sa langt uppat som
mojligt och ta ut den.



Ta ut dérrhyllan ”EasyLift”

Bild @

Flytta dorrhyllan sa langt uppat som
mojligt och ta ut den.

Ta ut fixerad glashylla

Bild A

Tryck pé knappar pa undersidan och
lossa fran fixeringen.

Ta ut ladan

Bild E

Luta ladan framat och ta ut den.

For att satta in 1adan lagg den framme
pa utdragsskenorna och skjut in den

i apparaten. Ladan snapper fast nar man
skjuter in den i apparaten.

Ta ut fuktfiltret

Bild /19

Fuktfiltret ovanfor fuktladan kan tas ut for
rengdring. Ta forst ut fuktlddan och dra
ut fuktfiltret. Lyft filterk&pan, bild @,

och ta ut filtret. Rengor i ljummet vatten,
lat torka och bygg ihop igen.

Montera loss utdragsskenorna
Bild @

1. Dra ut utdragsskenorna.

2. Skjut l&sanordningen i pilens riktning.

3. Lossa utdragsskenan fran den bakre
bulten.

4. Skjut ihop utdragsskenan, skjut bakat
ovanfor bakre bulten och lossa.
Montera utdragsskenorna

1. Placera utdragsskenan i utdraget l1age
pa de framre bultarna.

2. Dra latt framifran fér att sndppa fast
utdragsskenan.

3. Satt in utdragsskenan vid den bakre
bulten.

4. Skjut ldsanordningen bakat.

SV

Lukter

Om du tar reda pé illa lukter:

1. Stdng av apparaten med Pa/Av-
knappen. Bild /6.

2. Ta ut alla matvaror ur apparaten.

3. Rengodr innerutrymmet (se kapitlet
"Rengdring och skotsel”).

4. Rengor alla férpackningar.

5. Férpacka starkt luktande matvaror
lufttatt for att forhindra
uppkomsten av dalig lukt.

6. Sla pa apparaten igen.

7. LAgg in matvarorna.

8. Kontrollera efter 24 timmar om det
borjat lukta igen.

9. Byt luktfilter. Bild Hl.
Luktfiltret finns bakom den &vre

farskkylladan. Reservfilter kan erhallas
hos Service.

Belysning (LED)
Ditt skap ar utrustat med en underhallsfri
LED.

Reparationer av denna belysning
far endast utféras av Service eller
av auktoriserad fackman.
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Sa hér kan du spara
energi

m Stéll skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (t.ex.
element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

m Lat varma ratter och drycker forst
svalna innan du lagger in dem
i skapet.

m Lagg djupfrysta varor som ska tina
i kylutrymmet for att pa sé satt fa nytta
av kylan for kylning av matvaror.

m Lat skdpddrren sta dppen sa kort tid
som mdjligt.

m Fran- och tilluftsdppningen bor
rengoras da och da med
dammsugare eller borste for att
undvika forhdjd stromfoérbrukning.

m Hur inredningsdetaljerna anordnas
har inget inflytande pa apparatens
energiupptagningen.

44

Driftsljud

Helt normala ljud

Ett brummande ljud
Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande
ljud

Kylmedel strdmmar genom réren.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil
slar pa/av.

Undvika ljudstérningar

Apparaten star ojamnt

Rikta inbyggnadsnischen med hjalp
av ett vattenpass. Anvand nischens
skruvfotter eller 1agg nagot under.

Fack eller avstéllningsytor vickar eller
ar fastklamda
Kontrollera att delar som kan tas ut sitter

stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pé nytt.

Karl inuti skapet star fér nara varandra
Flytta isar karlen.



SV

Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det ar inte alltid ndédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfér forst om felet kan
avhjalpas med hjélp av tabellen nedan. Besok av reparator fér icke garantirelaterade
atgéarder betalas av den som tillkallar service.

Fel

Mébjlig orsak

Atgard

Temperaturen avviker
kraftigt fran den installda.

I négra fall ridcker det att stdnga av skapet i 5
minuter.

Om det &r for varmt, prova efter négra timmar
om en temparturanpassning skett.

Om det &r for kallt, kontrollera temperaturen
igen nasta dag.

Golvet i kylutrymmet &r
fuktigt.

Smaltvattenrdnnan eller
avloppshélet ar igentdppta.

Reng0r sméltvattenrdnnan
och drdneringshélet (se avsnitttet "Rengtring
och skétsel’). Bild IF

| kylutrymmet ar det for kallt.

For 1ag temperatur installd.

Stéll in hdgre temperatur.

Kompressorn arbetar allt
oftare och langre.

Sképet har 6ppnats ofta.

Oppna inte skapet i onddan.

Ventilationsgallren
ar dvertackta.

Avldgsna hindren.

Skapet kyler inte.
Belysningen fungerar inte.
Indikatorn lyser inte.

Skapet har slagits ifran.

Tryck pd P&/Av-knappen.

Stromavbrott.

Kontrollera om det finns strom.

Sékringen har l9st ut.

Kontrollera sékringen.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i vdgguttaget.

Kontrollera om stickkontakten sitter ordentligt
i vgguttaget.

Skapet kyler inte,
temperaturindikator och
belysning lyser.

Utstaliningsmod &r péslagen.

Hall larmknappen, bild Bl/1, intryckt
i 10 sekunder tills en bekréftelsesignal ljuder.

Kontrollera efter ndgon tid om skapet kyler.

Belysningen fungerar inte.

LED-belysningen &r defekt.

Se kapitlet "Belysning (LED)”.

Sképet har varit 6ppet for
lange.

Belysningen sténgs av efter
ca 10 minuter.

Efter att skapet stdngts och Gppnats &r
belysningen &ter pa.
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Fel Majlig orsak

Atgard

Temperaturindikatorn

Apparaten har dppnats ofta.

Oppna inte apparaten i ongdan.

kylutrymme blinkar.

Bild B4 lagts in.

For mycket matvaror har

Tryck pa "super”-knappen 2 innan varorna
laggs in.

VentilationsOppningarna

ar overtdckta.

Avlagsna hindren.

| farskkylutrymmet &r det for ~ Standardinstéllningen
ar for hogt eller for lagt
instélld (t.ex. vid frost

varmt eller for kallt.

i farskkylutrymmet).

Temperaturen i farskkylutrymmet kan stéllas

in 2 steg varmare resp kallare, Bild . Om

temperaturen i kylutrymmet &r instélld pé steg

4, har farskkylutrymmet en temperatur néra

0°C.

1. Tryckin "super”knappen kylutrymme 2i 3
sekunder tills en signal ljuder.

Temperaturindikator kylutrymme 4
fladdrar.

2. Andrainstaliningen med
temperaturinstéliningsknappen
kylutrymme 3.

Steg 2 - kallaste instéllning
Steg 8 - varmaste installning

Den installda temperaturen lagras efter en
minut.

Service

Narmaste serviceverkstad hittar du

i telefonkatalogen eller i férteckningen
Over servicestallen. Vid kontakt

med serviceverkstad, uppge alltid
ypnummer (E-Nr.)

och tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.
Bild

Hjalp oss genom att uppge dessa
nummer. P4 s& satt slipper vi gora
onddiga installelser och du slipper
kostnaderna for dessa.
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Reparationsuppdrag och rad
vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du
i bifogad forteckning Gver Servicestallen.

S 0771112277 local rate



Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttoon

Lue kayttd- ja asennusohjeet
huolellisesti! Niiss& on tarkeita
laitteen asennukseen, kayttoon
ja huoltoon liittyvia ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdbohjeen varoituksia ja
ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja
muista antaa ne myds laitteen
mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jaahdytyskoneisto
sisaltaa jonkin verran
ymparistoystavallista mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta
R600a. Varo vaurioittamasta
jaahdytyskierron putkia
kuljetuksen ja asennuksen
aikana. Ulosroiskuva kylmaaine
voi aiheuttaa silmavammoja tai
syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

valta avotulta ja sytytyslahteita
laitteen lahella,

tuuleta huonetta hyvin
muutaman minuutin ajan,

fi

kytke laite pois toiminnasta ja
irrota verkkopistoke
pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sita suurempi tulee
olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite
sijoitetaan lilan pieneen
huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntya
herkasti syttyvaa kaasu-
ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti
sijoitustilan tulee olla
vahintdan 1 m3. Laitteen
kylmaainemé&éaréa on ilmoitettu
laitteen sisapuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitantajohto
vioittuu, sen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai
vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild. Vaarin
tehdyista asennuksista ja
korjauksista saattaa kayttajalle
aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkilo.

Kayta ainoastaan valmistajan
alkuperéisosia. Valmistaja takaa,
ettd turvallisuusvaatimukset on
taytetty, vain kaytettdessa
alkuperéisosia.
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Verkkoliitantdjohdon jatkojohdon
saa hankkia vain valtuutetusta
huoltopalvelusta.

Kayton aikana

Ala kayta kylmalaitteen sisélla
sahkolaitteita (esim.
lammittimia, sahkokayttoisia
jaapalakoneita).
R&jahdysvaaral

Ala kayta hoyrypesureita
laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen. HOyrya voi
paasta sahkdlaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla
oikosulku. Sahkoiskun vaara!
Ala kayta teravapaisia tai -
reunaisia esineita huurteen ja
jaan poistamiseen.
Kylmaaineputket saattavat
talloin vaurioitua. Ulosroiskuva
kylmaaine voi aiheuttaa
silmavammoja tai syttya
tuleen.

Ala sailyta kylmalaitteessa
rajahdysalttiita aineita (esim.
suihkepulloja). R&djahdysvaaral
Ala astu jalustan,
ulosvedettavien osien, ovien
jne.paalle alaka nojaa niihin.
Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja tiiviisti
suljettuna.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja
tai aseta mitaan niiden eteen.
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Kun sulatat tai puhdistat
kylmalaitteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta tai
Kierra irti sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake
pois paalta. Irrota pistotulppa
pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitaen, ala
veda liitantdjohdosta.

Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkildihin
kohdistuvat riskit:

Vaaroille alttiina ovat lapset ja
sellaiset henkildt, joiden
fyysiset, henkiset tai
aistinvaraiset ominaisuudet tai
kokemus ja tiedon puute
estavat heita kayttamasta
laitetta turvallisesti.

Varmista, etté lapset tai
tallaiset henkildt tiedostavat
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset ja tallaiset henkil6t
eivat saa kayttaa laitetta ilman
heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkildon valvontaa
tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sita
vanhempien lasten kayttaa
laitetta.

Valvo lapsia laitteen
puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Ala anna lasten leikkia
laitteella.



Varo ettei muoviosiin ja
ovitiivisteeseen paase dljya ja
rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste
saattavat silloin haurastua.

Lapsia koskevat varoitukset

Al& anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat
aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

Ala anna lasten leikkia
kylmalaitteella!

Kun kylmalaite on lukollinen:
sailyta avainta poissa lasten
ulottuvilta!

Yleisia maarayksia

Laite soveltuu elintarvikkeiden
kylmasailytykseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Laite on radiohairidsuojattu
EU-direktiivin 2004/108/EC
mukaisesti.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys
on testattu.

Tama tuote tayttaa sahkolaitteille
annettujen

turvallisuusmaaraysten
vaatimukset (EN 60335-2-24).
Tama laite on tarkoitettu
kaytettavaksi enintaan

2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.
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Kierratysohjeet

<» Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ymparistdystavéllisia

ja ne voidaan kierrattaa. Osallistu
ymparistdystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
Kierratykseen.

Lahempia tietoja
havittamismahdollisuuksista saat alan
liikkeista seka kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<y Kaytosta poistetun laitteen
kierratysohjeet

Kaytosta poistetut laitteet voidaan
Kierrattaa ja toimittamalla laitteet
kierratykseen saadaan arvokkaita raaka-
aineita uudelleen kaytettavaksi.

Taman laitteen merkintéa perustuu

Ei kaytettyja sahko- ja

=== c|ekironiikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maéarittaa
kaytettyjen laitteiden palautus- ja
kierratys-saannokset koko EU:n
alueella.
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A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise liitantajohto ja irrota
se pistotulppineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, nain
lasten on vaikeampi paasta siséalle
kaappiin!

4. Ala anna lasten leikkia kaytosta
poistetulla laitteella. Tukehtumisvaara!l

Kylmalaitteiden jaahdytyskoneisto. ja
eristeet on havitettdva asianmukaisesti.
Huolehdi siita, etta laitteen putket eivat
vaurioidu matkalla jatehuoltopisteeseen.

Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteyttd jalleenmyyjaén,
jolta hankit laitteen, tai
asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttdohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta
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Sijoitustilan lampatila
ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampaétila

Kylmélaite on suunniteltu maaratylle
iimastoluokalle. limastoluokan mukaan
vaihdellen laitetta voi kayttaa paikoissa,
joiden lampdtila on seuraava.

Laitteen ilmastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen, kuva .

limastoluokka Sallittu huonelampatila

SN +10°C-32°C
N +16°C-32°C
ST +16°C-38°C
T +16°C-43°C
Huomautus

Kylmalaite toimii tehokkaasti
noudatettaessa ilmoitetun ilmastoluokan
lampotilarajoja. Mikali laitetta, jonka
iimastoluokka on SN, kaytetaan
alhaisemmissa lampotiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan

poissulkea +5 °C lampdtilaan asti.

limankierto
Kuva /21

Jaahdytyskoneiston ilmankierto tapahtuu
vain jalustassa olevan
ilmankiertosaleikén kautta. Ala peita
iimankiertosaleikkda tai aseta mitdan sen
eteen. Muutoin jaahdytyskoneisto kay
suurella teholla ja sdhkdénkulutus
lisdantyy.



Sijoituspaikka

Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa on
hyva ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eikd [ammaodnlahteiden, kuten lieden,
lampopattereiden tms. valittdmassa
laheisyydessa. Jos laitteen sijoittamista
lampdlahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai

noudata seuraavia vahimmaisetaisyyksia:

m 3 cm sdhko tai kaasuliesiin.

m 30 cm dljy- tai hiililammitteiseen
uuniin.

Laitteen sahkoliitanta

Kun laite on asennettu paikalleen, odota
vahintaan tunti, ennen kuin kytket sen
toimintaan. Mikali kylmé&laite on ollut
jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa
Oljya saattanut paasta
jaahdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite siséltd ennen sen ottamista
kayttbon ensimmaista kertaa (katso
kappale Laitteen puhdistus).
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Sahkoliitanta

Pistorasian tulee sijaita lahella laitetta ja
siihen tulee paasta helposti kasiksi myos
laitteen asennuksen jalkeen.

Laite tayttaa suojausluokan |
vaatimukset. Laitteen saa liittaa
220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan
ainoastaan maaraysten mukaisesti
asennetun, suojajohtimella varustetun
pistorasian kautta. Pistorasia tulee
suojata 10-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita k&ytetdan Euroopan
ulkopuolisissa maissa, on tarkistettava,
onko sahkdverkon jannite ja virtalaji
sama kuin laitteessa. Loydat nama tiedot
tyyppikilvesta. Kuva [

A Varoitus

Laitetta ei saa missaan tapauksessa
littda elektroniseen
energiansaastdpistokkeeseen.

Laitteen kayttd on mahdollista verkko- ja
siniaaltoinvertterilla. Kun kyseessa ovat
aurinkoséhkolaitteet, jotka kytketaan
suoraan yleiseen sahkdverkkoon,
kaytetdan verkkoinvertteria. Kun kytkenta
yleiseen séhkdverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai mokilla),
tulee kayttaa siniaaltoinvertteria.
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Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttbohjeet patevat eri
malleille.

Varustelussa saattaa olla
laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia

eroja.
Kuva Ei
* Ei kaikissa malleissa.

A Jadkaappiosa
B Tuoreosa

1-5  Ohjaustaulu

6 Paalle/pois-kytkin

7 Jaakaappiosan valaistus
8 Lasihylly »EasyLift«

9 Kiintea lasihylly

10 Ulosvedettava lasihylly
11 Laatikko herkkujen sdilytykseen
12*  Voi ja juustolokero

13*  Munalokero

14 Ovihylly »EasyLift«

15*  Pullonpidike

16 Ovihylly suurille pulloille
17  Tuoreosa valaistus

18  Tuorelaatikko

19 Kosteussuodatin

20 Vihanneslaatikko

21 liImankiertoaukko
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Ohjaustaulu
Kuva H

1 Hélytysaanen poistokytkin
Tasta kytketaan halytysaani pois
paalta (katso kappale
»Halytystoiminto«).

2 Jaakaappiosan super-kytkin
Tasta kytketaan pikajaahdytys
paélle ja pois paalta.

3 Jaakaappiosan lampétilavalitsin
Tasta valitaan jadkaappiosan
lampdtila.

4 Jaakaappiosan lampoétilanaytto

Numerot vastaavat viiledosaan
saadettya lampdtilaa Celcius-
asteina (°C).

5 Toiminnan merkkivalo

Toiminnan merkkivalo palaa, kun
kylmalaite on toiminnassa.

Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kaynnistéa kylmalaite paélle/pois
kytkimesta, kuva /6.
Jaakaappiosan lampotilanaytto,

kuva B/4, vilkkuu, kunnes laitteeseen
saadetty lampétila on saavutettu.

Laitteen jaahdytyskoneisto kaynnistyy.
Sisavalo palaa oven ollessa auki.

Jadkaappiosan lampotilan
tehdassuositus on +4 °C.

Ala sailyta helposti pilaantuvia
elintarvikkeita yli +4 °C lampétiloissa.



Kaytt6a koskevia
huomautuksia

m Paallekytkemisen jalkeen saattaa
kestdd monta tuntia, ennen kuin
saadetty lampdtila on saavutettu.

Ala sijoita kaappiin elintarvikkeita
aikaisemmin.

m Kaapin sivujen osittaisella
[Ammittamisella estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Lampotilan saato
Kuva H

Jaakaappiosa

Lampdtilan voi saataa valille

+2 °C - +8 °C.

Paina jadkaappiosan lampdtilavalitsinta 3
niin monta kertaa, kunnes jadkaappiosan
lampdtila on haluamasi.

Viimeiseksi saadetty arvo tallentuu
laitteen muistiin. Valittu 1ampdtila tulee
nakyviin jadkaappiosan
lAmpotilanayttdon 4.

Tuoreosa

Tuoreosan lampétilaksi on saadetty
tehtaalla noin 0 °C eika tata asetusta
tulisi muuttaa.

Jos elintarvikkeet alkavat jaatya, voi
lampotilan saatada korkeammaksi. (Katso
kappale »Ohjeita kayttéhairididen
varalle«.)
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Pikajaahdytys

Kun kaynnistat pikajaahdytyksen,
jdékaappiosan lampétila laskee noin 6
tunniksi mahdollisimman alhaiseksi. Sen
jalkeen jaakaappi kytkeytyy
automaattisesti sille I1ampédtilalle, joka oli
valittuna ennen pikajaahdytyksen
kaynnistamista.

Kaynnista pikajaahdytys esim.
®m ennen Kkuin sijoitat kaappiin isompia
maaria elintarvikkeita.

®m juomien pitaa olla nopeasti kylmia
tarjoiltavaksi.

Paalle- ja poiskytkenta

Kuva A

Paina ja&kaappiosan super-kytkinta 2.
Kytkimen valo palaa, kun pikajaahdytys
on kaynnistetty.

Huomautus

Kun pikajaahdytys on kaynnistetty,

kayntidénet saattavat kuulua
voimakkaampina.

Halytystoiminto

Ovihalytys

Oven hélytysaani (jatkuva aani) kytkeytyy
padlle, kun kaapin ovi on auki yli
kaksiminuuttia. Kun suljet oven,
halytysaani poistuu.

Halytyksen poiskytkenta

Kuva A
Kytke halytysaani pois paalta painamalla
halytyséanen poistokytkinta 1.
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Kayttotilavuus

Tiedot hyétytilavuudesta 16ydat laitteesi
tyyppikilveltd. Kuva [H

Jaakaappiosa

Jaakaappiosa on ihanteellinen valmiiden
ruokien, leivonnaisten, sailykkeiden,
tiivistemaidon ja kovan juuston
sdailytyspaikka.

Sailytysohjeita

m Sailytd kaapissa vain tuoreita ja
virheettdémia elintarvikkeita. Nain ne
séilyvat pidemman aikaa
hyvélaatuisina ja tuoreina.

m Kun ostat eineksié ja sailykkeita,
huomioi valmistajan ilmoittama
vahimmaissailyvyysaika tai viimeinen
kayttopaiva.

m Sailyta elintarvikkeita kaapissa
pakattuina tai kannellisessa astiassa,
jotta niiden aromi, véri ja tuoreus
sailyvat. Nain myds erilaiset maut eivat
paase sekoittumaan toisiinsa eika
jadkaappiosan muovipintojen véri
muutu.

m Anna lampimien ruokien ja juomien
j&éhtya, ennen kuin asetat ne
kaappiin.

Huomautus

Varo, etta elintarvikkeet eivat kosketa
takaseinaa. llma ei silloin kierré kaapissa
tehokkaasti.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jaatya
kiinni takaseinaan.
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Ota huomioon jaakaappiosan
kylmaalueet

llImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempié ja lampimampia alueita:

m Kylmimmat alueet ovat kaapin
takaseinan vieressa ja herkkujen
sailytykseen tarkoitetuissa laatikoissa.
Kuva H

m Lampimin alue on ovessa aivan
ylhaalla.
Huomautus

Sailyta taalla esim. kovaa juustoa ja
voita. Nain juuston aromi sailyy ja voi
pysyy riittdvan pehmeéana.

Tuoreosa

Tuoreosan lampétila on lahellda 0 °C.
Alhainen lampétila ja optimaalinen
ilmankosteus varmistavat ihanteelliset
edellytykset tuoreiden elintarvikkeiden
sailyttdmiseen.

Tuoreosassa elintarvikkeet sailyvat
tuoreina kolme kertaa kauemmin kuin
normaali séilytysalueella - ndin myds
tuoreus, ravintoaineet ja maku sailyvat
entistd pidempéaan.

Tuorelaatikko
Kuva /18

Tuorelaatikko tarjoaa ihanteelliset
edellytykset kalan, lihan, leikkeleiden,
juuston ja maidon sailytykseen.



Vihanneslaatikko
Kuva /20

Vihanneslaatikossa on erikoissuodatin,
joka pitaa kosteuden optimaalisesti
laatikossa. Nain vihanneslaatikon
iimankosteus on jopa 95 % sailytettavan
elintarvikemaaran mukaan. Tama tarjoaa
ihanteelliset edellytykset tuoreiden
hedelmien, salaatin, vihannesten, yrttien
tai sienien sdilytykseen.

Huomautuksia

m Kylmalle arat hedelmat (kuten ananas,
banaanit, papaija ja sitrushedelmat) ja
vihannekset (kuten munakoisot,
kurkut, kesakurpitsa, paprika, tomaatit
ja perunat) kannattaa sailyttaa
jaékaapin ulkopuolella noin +8 °C -
+12 °C lampotilassa, jotta niiden laatu
ja aromi sailyvat mahdollisimman
hyvana.

m Sailytettavien elintarvikkeiden ja
maaran mukaan vihanneslaatikkoon
saattaa muodostua kondenssivetta.
Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla
pyyhkeella.

Tuoresailytykseen soveltuvat:
Tuorelaatikossa:
Kuva /18

m Kala, ayridiset, liha, leikkeleet,
maitotuotteet, valmisruoat

Vihanneslaatikossa:
Kuva /20

m Vihannekset (esim. porkkanat, parsa,
selleri, purjo, punajuuret, sienet,
kaalilajikkeet esim. parsakaali,
kukkakaali, ruusukaali, kyssakaali)

m Salaatit (esim. vuonankaali,
jaavuorisalaatti, salaattisikuri,
kerasalaatti)
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m Yrtit (esim. tilli, persilja, ruohosipuli,
basilika)

m Hedelmat (kylmankestavat lajit esim.
omenat, persikat, marjat, viinirypaleet)

Sailytysajat (0 °C)

elintarvikkeiden tuoreuden
mukaan

Tuore kala, dyridiset max. 3 vrk
Siipikarja, liha (keitetty/ max. 5 vrk
paistettu)

Nauta, sika, lammas, max. 7 vrk
makkaratuotteet (leikkeleet)

Savukala, parsakaali max. 14 vrk
Salaatti, fenkoli, aprikoosit, max. 21 vrk

luumut

Pehmed juusto, jogurtti, rahka, max. 30 vrk
piimé, kukkakaali

Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Lasihylly »EasyLift«

Kuva @
Voit saatéé lasihyllyn korkeuden
poistamatta sitd ensin kaapista.

Kun vedat oikeanpuoleisesta vivusta, voit

nostaa hyllyn ylemmaksi. Kun veda

vasemmanpuoleisesta vivusta, voit

laskea hyllyn alemmaksi.

Huomautuksia

m Kayta kerrallaan vain yhté vipua.

m Jos 5 kg tayttdmaara ylittyy, hyllyn
asentoa ei voi enda muuttaa.
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Kiintea lasihylly

Kuva H

Kun haluat muuttaa lasinhyllyn paikkaa,
paina hyllyn pohjassa olevia painikkeita
jairrota hylly lukituksesta. Vaihda
kannattimien paikkaa. Aseta lasihylly
takaisin kaappiin ja paina alas, jolloin se
lukittuu paikalleen.

Ovihylly »EasyLift«

Kuva @
Voit saatéé ovihyllyjen korkeuden
poistamatta niitd ensin kaapista.

Paina samanaikaisesti ovihyllyn pohjassa
olevia painikkeita, niin voit laskea hyllyn

alemmaksi. Voit siirtdd hyllyn ylemmaksi
painikkeita painamatta.

Pullohylly

Kuva

Pullohyllyssa voit sailyttaa pulloja
turvallisesti. Voit muuttaa pidikkeen
paikkaa.

Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta ja
valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta
Kuva

Paina paalle-/pois-kytkinta 6.
Jaahdytyskoneisto ja sisavalo kytkeytyvat
pois paalta.
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Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitempaan kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

3. Puhdista laite.
4, Jata kaapin ovi auki.

Sulatus

Jaakaappi- ja tuoreosa

Kun laite on toiminnassa, jddkaappiosan
takaseinalle muodostuu vesipisaroita tai
huurretta. Koska takaseina sulaa
automaattisesti, huurretta tai vesipisaroita
ei tarvitse poistaa. Sulamisvesi ohjataan
poistokourun ja poistoaukon kautta
haihdutusastiaan, josta se haihtuu
huoneilmaan.

Huomautus

Pida sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko aina puhtaina, jotta
sulamisvesi pystyy poistumaan esteetta.
Kuva B



Laitteen puhdistus

A Huom.

m Ala kayta hankaavia, happamia tai
klooria sisaltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.

m Ala kayta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia. Metallipinnoille
saattaa muodostua korroosiota.

m Ala pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa. Osien muoto voi
muuttua!

Menettele seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta ennen
puhdistamista.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

3. Poista elintarvikkeet kaapista ja sailyta
niita viiledssa paikassa. Aseta
kylmavaraaja (mikéali laitteen mukana)
elintarvikkeiden péaalle.

4. Odota, kunnes huurrekerros on
sulanut.

5. Puhdista laite pehmeélla pyyhkeella ja
haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei
pesuvettd valu sisavalaisimeen tai
sulamisveden poistoaukon kautta
haihdutusastiaan.

6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

7. Puhdistuksen jalkeen: liita laite
takaisin verkkovirtaan ja kytke
toimintaan.

8. Aseta elintarvikkeet takaisin kaappiin.

fi

Huomautuksia

m Puhdista saanndéllisesti vanupuikoilla
tms. sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko, kuva E1/B, jotta
sulamisvesi paasee poistumaan
esteettd. Voit poistaa veden
ohjauskourun puhdistamista varten,
kuva B/A.

m Kiinnita toiminnallisista syista tulppa
takaisin jadkaappiosan poistoaukkoon
kaapin puhdistamisen jalkeen.

Varustelu

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
kylmalaitteen osat, joiden paikka on
muuteltavissa.

»EasyLift« lasihyllyn poistaminen
Kuvayﬂ

Siirra lasihylly ylaasentoon ja poista.

»EasyLift« ovihyllyn poistaminen
Kuva

Siirrd ovihylly yldasentoon ja poista.
Kiinteén lasihyllyn poistaminen

Kuva H

Paina hyllyn pohjassa olevia painikkeita
ja irrota hylly lukituksesta.

Laatikon poistaminen
Kuva

Kallista laatikkoa itseesi péin ja poista
kaapista.

Kun laitat laatikon takaisin kaappiin,
aseta se kannattimille ja tydbnna kaappiin.
Laatikko lukittuu paikalleen
tydnnettédessa se kaappiin.
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Kosteussuodattimen poistaminen
Kuva El/19

Voit poistaa puhdistamista varten
vihanneslaatikon ylapuolella olevan
kosteussuodattimen. Poista ensin
vihanneslaatikko ja veda sitten
kosteussuodatin ulos. Irrota suodattimen
suojus, kuva [, ja poista suodatin. Pese
haalealla vedella ja anna kuivua. Kokoa
sitten suodatin ja aseta takaisin
paikalleen.

Kiskojen poistaminen
Kuva

1. Veda kisko ulos.

2. Tyonna lukitsinta nuolen suuntaan.

3. Irrota kisko takatapista.

4. Tyénna kiskon osat ensin yhteen,
tydnné sitten kisko takaseindan péain
takatapin ylapuolelle ja vapauta
lukituksesta.

Kiskojen kiinnittaminen

1. Vedé kisko koko pituuteensa ja aseta
se etummaisen tapin varaan.

2. Lukitse kisko paikalleen vetamalla sita
kevyesti itseesi pain.

3. Aseta kisko paikalleen takimmaiseen
tappiin.

4. Tyonna lukitsin taakse.
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Hajuhaitat

Jos kaapissa on epamiellyttava haju:

1. Kytke kylmélaite pois toiminnasta
paalle/pois-kytkimelld. Kuva /6.

2. Ota kaikki elintarvikkeet pois kaapista.

3. Puhdista kaappi sisélta (katso kohta
Laitteen puhdistus).

4. Puhdista kaikki pakkaukset.

5. Sailyta voimakkaantuoksuisia
elintarvikkeita tiiviissa rasiassa hajun
muodostumisen valttamiseksi.

6. Kytke laite toimintaan.

7. Sijoita elintarvikkeet takaisin kaappiin.

8. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko
hajua muodostunut uudelleen.

9. Vaihda hajusuodatin. Kuva Hl.

Hajusuodatin sijaitsee ylemman
tuorelaatikon takana. Varasuodattimia
voit tilata huoltopalvelusta.

Valaisin (LED)

Kylmalaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Téllaisten valaisinten korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike tai
valtuutetut alan asentajat.
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Nain voit saastaa
energiaa

m Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyvé ilmanvaihto! Kylmalaite ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden, kuten lieden,
[Ammittimien tms. valittomassa
l&heisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa
eristyslevya.

= Anna lampimien ruokien ja juomien
jaahtya ennen kaappiin asettamista.

m Sulata pakasteet jaakaappiosassa.
Néin voit kayttaa pakasteista lahtevaa
kylmyytta jadkaapin jaahdyttdmiseen.

m Al4 pidd kaapin ovia auki turhan
kauan.

m Puhdista ilmankiertoaukot silloin talloin
siveltimella tai pdlynimurilla, jotta
sahkonkulutus ei lisdanny.

m Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.

Kayntiaanet

Normaalit toimintaan kuuluvat
aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim.
jaahdytyskoneisto, puhallin).

Hurina, kohina tai surin
Kylmé&aine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus
Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit
kytkeytyvat paalle ja pois paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Laite ei seiso suorassa
Suorista asennustila vesivaa’an avulla.

Kayta apuna kalusteen ruuvijalkoja tai
aseta jotakin kalusteen alapuolelle.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat
juuttuneet kiinni
Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat

kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Astiat koskettavat toisiaan
Siirréd astiat kauemmaksi toisistaan.
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Ohjeita kayttohairididen varalle
Ennenkuin soitat huoltoon:
Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Kun kyseessa ovat tallaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista
aiheutuneet kulut myos takuuaikanal!

Héirié Mahdollinen syy Toimenpide

Lampdtila poikkeaa hyvin Joissakin tapauksissa riittéd, kun kytket
paljon asetetusta aitteen pois pdaltd 5 minuutiksi.
lampotilasta. Jos lampétila on liian korkea, tarkista

muutaman tunnin kuluttua, onko ldmpatila
lahentynyt asetettua ldmpatilaa.

Jos ldmpdtila on liian alhainen, tarkista
lampatila vield kerran seuraavana péivana.

Kaapin lattia on méarka. Sulamisveden poistokouruja Puhdista sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko ovat tukossa. poistoaukko (katso Laitteen puhdistus).
KwaH

Jadkaappiosassa on liian Lampaotila on saddetty lian  S&d&da korkeampi ldmpotila.
kylmaé. alhaiseksi.

Jaahdytyskoneisto Laitteen ovi on ollut usein Al4 avaa ovea turhan usein.
kaynnistyy yhd useammin ja  auki.

on piternman aikaa padla. lImankiertoaukot on peitetty. Poista esteet.

Laitteen jadhdytys eitoimi.  Laite on kytketty pois Paina paélle-/pois-kytkintd.
Sisévalo ei pala. toiminnasta.
Nayton valo ei pala. Sahkokatko. Tarkista, onko virtaa.
Sulake on palanut. Tarkista sulake.
Verkkopistoke ei ole Tarkista, onko pistotulppa kunnolla
kunnolla pistorasiassa. pistorasiassa.
Laitteen jadhdytys eitoimi,  Demotoiminto on kytketty Paina halytyksen poistokytkintd, kuva /1,
l[ampotilandytto ja sisdvalo  toimintaan. 10 sekunnin ajan, kunnes vahvistusaani
toimivat. kuuluu.
Tarkista jonkin ajan kuluttua, toimiiko laitteen
jaéhdytys.
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Hairi6

Mahdollinen syy

Toimenpide

Sisdvalo ei pala.

LED-valaisin on viallinen.

Katso kappale »Valaistus (LED)«.

Kaapin ovi oli liian kauan
auki.

Sisdvalo sammuu noin 10
min kuluttua.

Kun suljet laitteen oven ja avaat sen uudelleen,
valo syttyy.

Jadkaappiosan

lampotilanéytto vilkkuu.

Kuva E1/4

Laitteen ovi on ollut usein
auki.

Ala avaa ovea turhan usein.

Kaappiin on sijoitettu liian
paljon elintarvikkeita.

Paina super-kytkintd 2 ennen tuotteiden
sijoittamista kaappiin.

lImankiertoaukot on peitetty.

Poista esteet.

Tuoreosassa on liian
l[ammint4 tai kylmaa.

Perusasetukseksi on
s&adetty liian korkea tai
alhainen lampdtila (esim.
tuoreosaan muodostuu
jaata).

Voit muuttaa tuoreosan lampétilan

2 asetuksen verran alhaisemmaksi tai
korkeammaksi, kuva . Kun jéékaappiosan
lampotila-asetuksena on 4, tuoreosan
lampdtila on lahelld 0 °C.

1. Paina jadkaappiosan super-kytkinta 2
3 sekunnin ajan, kunnes danimerkki
kuuluu.

Jadkaappiosan lampotilandyttd 4 vilkkuu.

2. Muuta asetus jadkaappiosan
lampatilavalitsimella 3.

Asetus 2 - kylmin sadto
Asetus 8 - Idmpimin sdato

Valittu lampaotila tallentuu laitteen muistiin
minuutin kuluttua.

61



fi

Huoltopalvelu

Sinua lahimpé&na olevan
kodinkonehuollon osoitteen ja
puhelinnumeron 16ydat puhelinluettelosta
tai huoltopisteiden luettelosta. lImoita
huoltopalveluun aina laitteen
tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero
(FD).

Loydat nama tiedot laitteen
tyyppikilvesta. Kuva [

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Nain
valtyt huoltomiehen turhista kaynneista
aiheutuvista lisékuluista.

Korjaustilaus ja neuvonta
héairidétilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FIN 0207510700 Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +
7 snt/min (alv 24%)

Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +
17 snt/min (alv
24%)
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	da Brugsanvisning
	da Indholdsfortegnelseda Brugsanvisning
	Sikkerheds- og advarselshenvisninger
	Før skabet tages i brug
	Teknisk sikkerhed
	I tilfælde af beskadigelser

	■ Hold åben ild og tændkilder væk fra skabet,
	■ luft rummet ud et par minutter,
	■ sluk skabet og træk stikket ud,
	■ kontakt en servicetekniker.
	Under brug

	■ Der må aldrig benyttes elektriske apparater i dette apparatet (f. eks. varmeapparater, elektriske ismaskiner osv.). Eksplosionsfare!
	■ Apparatet må aldrig afrimes eller rengøres med et damprengøringsapparat! Dampen kan komme i kontakt med elektriske dele og udløse kortslutning. Fare for elektrisk stød!
	■ Anvend hverken spidse eller skarpe genstande til at fjerne rim- og islag. Dermed kan du beskadige kølemiddelrørene. Udsivende kølemiddel kan antændes eller føre til øjenskader.
	■ Opbevar ikke produkter med brandbare drivgasser (f.eks. spraydåser) og ikke eksplosive stoffer. Eksplosionsfare!
	■ Anvend ikke sokkel, skuffer og dør som trinbræt eller støtte.
	■ For afrimning og rengøring træk netstikket ud eller slå sikringen fra. Træk i netstikket, ikke i tilslutningskablet.
	■ Spiritus med høj alkoholprocent må kun opbevares i tætlukkede og opretstående flasker.
	■ Plastikdele og dørpakning må ikke komme i kontakt med olie eller fedt. Plastikdele og dørpakning bliver ellers porøse.
	■ Ventilations- og udluftningsåbningerne på apparatet må aldrig dækkes til eller spærres.
	■ Undgå risici for børn og personer, der er i fare:
	Personer, der er i fare er børn, personer med nedsatte fysiske, psykiske eller sansemæssige evner, samt personer, der ikke råder over tilstrækkelig viden om en sikker brug af apparatet.
	Sikr, at børn og personer, der er i fare, har forstået farerne.
	En sikkerhedsansvarlig person skal overvåge eller vejlede børn og personer, der er i fare, når de bruger apparatet.
	Lad kun børn, der er fyldt 8 år, bruge apparatet.
	Overvåg børn under rengørings- og vedligeholdelsesarbejde.
	Lad aldrig børn lege med apparatet.
	Børn i husholdningen

	■ Emballage og emballagedele må ikke opbevares i nærheden af, hvor der er børn. De kan blive kvalt, hvis de pakker sig ind i foldekartoner og folie!
	■ Skabet er ikke legetøj for børn!
	■ Hvis skabet har en dørlås: Opbevar nøglen uden for børns rækkevidde!
	Generelle bestemmelser
	Bortskaffelse
	* Bortskaffelse af emballage
	* Bortskaffelse af det gamle skab

	Leveringsomfang

	Leveringen består af følgende dele:
	■ Indbygningsmodel
	■ Udstyr (modelafhængig)
	■ Pose med monteringsmateriale
	■ Brugsanvisning
	■ Monteringsvejledning
	■ Kundeservicehæfte
	■ Garantitillæg
	■ Informationer vedr. energiforbrug og støj
	Rumtemperatur og ventilation
	Rumtemperatur
	Ventilation

	Opstillingssted

	■ Til elektro- eller gaskomfurer 3 cm.
	■ Til brændeovn 30 cm.
	Tilslut skabet
	Elektrisk tilslutning


	■ Ved en stikdåse til et trebenet stik skal den grøn/gule isolering tilsluttes til jordklemmen (med mærkningen <-417-IEC-5019-a).
	■ Ved en stikdåse til et tobenet stik skal der bruges et tobenet stik. Lederen med den grøn-gule isolering skal skæres over så tæt som muligt ved stikket.
	Lær skabet at kende
	Betjeningselementer

	Tænd apparatet
	Tips i forbindelse med brug


	■ Efter tænding kan der går flere timer, til den indstillede temperatur er nået.
	Læg ikke fødevarer i apparatet forinden.
	■ Husets frontsider opvarmes en smule, hvilket forhindrer dannelse af kondensvand i området omkring dørpakningen.
	Temperaturindstilling
	Køleafdeling
	Ekstra kold afdeling

	Superkøling

	■ Før ilægning af store mængder fødevarer.
	■ Til hurtig-køling af drikkevarer.
	Tænd og sluk
	Alarmfunktion
	Døralarm
	Alarm slukkes

	Rumindhold
	Køleafdeling
	Vær opmærksom på følgende under ilægningen


	■ Læg friske, ikke beskadigede fødevarer i apparatet. På den måde bevares kvalitet og friskhed i længere tid.
	■ Ved færdigprodukter og påfyldte varer skal producentens mindste holdbarhedsdato eller forbrugsdatoen overholdes.
	■ For at bevare aroma, farve og friskhed skal fødevarerne placeres godt emballeret eller tildækket. Derved undgås smagsoverførsel og misfarvning af plastdelene i køleafdelingen.
	■ Varme retter og drikke må først afkøles, før de sættes i apparatet.
	Læg mærke til kuldezonerne i køleafdelingen

	■ De koldeste zoner findes op mod apparatets bagvæg og i delikatessebeholderne. Billede #
	■ Varmeste zone er ved døren, helt oppe.
	Bemærk
	Opbevar f.eks. hård ost og smør i den varmeste zone. På den måde kan ost udvikle sin aroma, og smøret kan smøres på uden problemer.
	Ekstra kold afdeling
	Ekstra kold beholder
	Fugtighedsbeholder


	Henvisninger
	■ Kuldemodtagelig frugt (f.eks. ananas, bananer, papaja og citrusfrugter) og grøntsager (f. eks. auberginer, agurker, squash, paprika, tomater og kartofler), bør opbevares uden for køleskabet ved temperaturer på ca. +8 °C til +12 °C for at be...
	■ Kondensvand kan dannes i fugtighedsbeholderen afhængigt af, hvad der opbevares og hvor meget der opbevares. Fjern kondensvand med en tør klud.
	Egnet til køling af:

	■ Fisk, alt godt fra havet, kød, pølser, mælkeprodukter, færdigretter
	■ Grøntsager (f.eks. gulerødder, spargel, selleri, pore, rødbeder, svampe, kålsorter som f.eks. broccoli, blomkål, rosenkål, kålrabi)
	■ Salat (f.eks. vårsalat, icebergsalat, julesalat, hovedsalat)
	■ Krydderurter (f.eks. dild, persille, purløg, basilikum)
	■ Frugt (kuldeuimodtagelige sorter som f .eks. æbler, ferskner, bærfrugter, druer)
	Opbevaringstider (ved 0 °C)
	Udstyr
	Glashylde „EasyLift“


	Henvisninger
	■ Betjen altid kun en arm.
	■ Overskrides en vægt på 5 kg, kan hyldens position ikke mere ændres.
	Fast glashylde
	Dørhylde „EasyLift“
	Flaskehylde
	Sluk, ikke i brug
	Sluk skabet
	Tag skabet ud af brug

	Afrimning
	Køleafdeling og ekstra kold afdeling

	Rengør apparatet

	m Pas på
	■ Brug ikke sand-, klorid- eller syreholdige rengørings- og opløsningsmidler.
	■ Brug ikke skurende eller skarpe svampe. På de metalliske overflader kan det blive ridset.
	■ Hylder og beholdere må aldrig vaskes i opvaskemaskinen. Delene kan deformeres!
	Henvisninger
	■ Rengør tøvandsrenden og afløbshullet, billede (/B, regelmæssigt med vatpinde så tøvandet kan løbe ud. Vandlederenden, billede (/A, kan tages ud til rengøring.
	■ Proppen til afløbshullet i køleafdelingen skal sættes i igen efter rengøringen af funktionstekniske grunde.
	Udstyr
	Glashylde „EasyLift“ tages ud
	Dørhylde ”EasyLift” tages ud
	Fastgjort glashylde tages ud
	Beholdere tages ud
	Tag fugtighedsfilteret ud
	Udtrækningsskinner demonteres
	Udtræksskinnen monteres

	Lugt
	Belysning (LED)
	Sådan sparer du energi

	■ Placér skabet i et tørt, godt ventileret rum! Skabet bør ikke placeres på et sted, hvor det er udsat for direkte sollys og ikke være i nærheden af en varmekilde som ovn, radiator etc.
	Brug evt. en isoleringsplade.
	■ Varme fødevarer og drikke afkøles, før de sættes i køleskabet.
	■ Læg frostvarerne til optøning i køleafdelingen og udnyt således kulden fra frostvarerne til at køle fødevarerne i køleafdelingen.
	■ Sørg for, at skabet ikke åbnes mere end nødvendigt.
	■ Rengør ventilations- og udluftningsåbningen med en pensel eller en støvsuger for at undgå et øget strømforbrug.
	■ Placeringen af udstyrsdelene har ingen indflydelse på apparatets energiforbrug.
	Driftsstøj
	Helt normal støj
	Brummende lyd
	Boblende, surrende eller klukkende lyd
	Klikkende lyd

	Undgå af støj
	Skabet står ikke stabilt
	Beholdere eller hylder er ikke placeret rigtigt eller sidder i klemme
	Berører flasker eller beholdere hinanden i skabet


	Afhjælpning af små forstyrrelser
	Service
	Reparationsordre og rådgivning i tilfælde af fejl



	no Innholdsfortegnelseno Bruksanvisning
	Informasjon og advarsler om sikkerhet
	Før apparatet blir tatt i bruk
	Teknisk sikkerhet
	Ved skade

	■ Åpen flamme og antenningskilder må holdes borte fra apparatet.
	■ Rommet må luftes ut godt i noen minutter.
	■ Slå av apparatet og trekk ut støpselet.
	■ Kundeservice må informeres.
	Under bruk

	■ Det må aldri brukes elektriske apparater inne i dette apparatet (f.eks. varmeapparater, elektriske isberedere osv.). Fare for eksplosjon!
	■ Apparatet må aldri avrimes eller rengjøres med damprenser! Dampen kan trenge inn i de elektriske delene og kan utløse en kostslutning. Fare for strømstøt!
	■ Det må ikke brukes gjenstander som er spisse eller har skarpe kanter til å fjerne rim- og islag. Du kan dermed skade kuldemiddelrørene. Dersom kjølemiddel spruter ut, kan dette antenne eller det kan føre til skade på øynene.
	■ Det må ikke lagres produkter med brennbare drivgasser (f.eks. spraybokser) og ingen eksplosive stoffer. Fare for eksplosjon!
	■ Sokkel, uttrekk, dører osv. må ikke brukes som stigbrett eller som støtte.
	■ For avriming og rengjøring må støpselet trekkes ut eller sikringen slås av. Dra i støpselet, ikke i tilkoblingskabelen.
	■ Alkohol med høy prosent må kun lagres stående og i tett lukket.
	■ Kunststoffdeler og dørpakning må ikke bli tilsmusset med olje eller fett. Ellers blir kunststoffdelene og dørpakningen porøse.
	■ Ventilasjonsåpningene på apparatet må aldri dekkes til eller blokkeres.
	■ Unngå risiko for barn og personer som er utsatte for fare:
	Utsatt for fare er barn, personer som er kroppslig og psykisk innskrenket eller er innskrenket i deres fornemmelse, såsom også personer som ikke har nok kunnskap om en sikker betjening av apparatet.
	Vær sikker på at barn og personer som er utsatte for fare har forstått farene.
	En person som er ansvarlig for sikkerheten må ha oppsyn med eller gi veiledning til barn eller personer som er utsatte for fare ved apparatet.
	Kun barn over 8 år må få bruke apparatet.
	Ved rengjøring og vedlikehold må det holdes oppsyn med barna.
	La aldri barn leke med apparatet.
	Barn i husholdningen

	■ Emballasjen og deler av denne må ikke være tilgjengelig for barn. Det kan oppstå fare for kvelning på grunn av kartonger som kan foldes sammen og folier!
	■ Apparatet er ikke noe leketøy for barn!
	■ Ved apparater med dørlås: Nøkkelen må oppbevares utenfor barns rekkevidde!
	Generelle bestemmelser
	Informasjon om avhending av apparat (skroting)
	* Kast av emballasje fra det nye apparatet
	* Skrotning av gammelt apparat

	Leveringsomfang

	Leveringen består av følgende deler:
	■ Apparat som bygges inn
	■ Utstyr (avhengig av modell)
	■ Pose med monteringsmateriale
	■ Bruksanvisning
	■ Monteringsanvisning
	■ Hefte for kundeservice
	■ Garanti vedlegg
	■ Informasjoner om energiforbruk og støy
	Ta hensyn til romtemperaturen og ventilasjonen
	Romtemperatur
	Ventilasjon

	Plasseringssted

	■ Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.
	■ Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.
	Elektrisk tilkopling
	Elektrisk tilkopling

	Bli kjent med apparatet
	Betjeningselementer

	Innkopling av apparatet
	Henvisninger om driften


	■ Etter innkoplingen kan det vare flere timer før den innstilte temperaturen er nådd.
	Før dette må det ikke legges matvarer inn i apparatet.
	■ Frontsidene på kassen blir delvis lett oppvarmet, dette forhindrer at det danner seg kondensvann i området rundt dørpakningen.
	Innstilling av temperatur
	Kjølerom
	Ferskkjølerom

	Superkjøling

	■ før du fyller på store mengder av mat.
	■ for hurtigkjøling av drikkevarer.
	Inn- og utkopling
	Alarmfunksjon
	Døralarm
	Utkopling av alarmen

	Nettovolum
	Kjølerommet
	Ta hensyn til følgende ved lagring


	■ Lagre alltid ferske matvarer av god kvalitet. På den måten holder kvaliteten og ferskheten seg lenger.
	■ Ved ferdige produkter og varer som er pakket inn, må det tas hensyn til holdbarhetsdatoen eller forbruksdatoen som er angitt av produsenten.
	■ For å beholde aroma, farge og ferskhet må matvarene godt pakkes inn eller dekkes til når de lagres. Derved unngås det bismak og misfarging av kunststoffdelene i kjølerommet.
	■ Varme retter eller drikkevarer må først avkjøles før de settes inn i skapet.
	Ta hensyn til kjølesonene i kjølerommet

	■ De kaldeste sonene er ved bakveggen og i delikatessebeholderne. Bilde #
	■ Den varmeste sonen er i døren helt oppe.
	Henvisning
	I den varmeste sonen lagres f. eks. hard ost og smør. På denne måten kan osten få utfolde sin aroma og smøret holder seg mykt.
	Ferskkjølerommet
	Ferskkjølebeholder
	Fuktighetsbeholder


	Henvisninger
	■ Frukt (f. eks. ananas, banan, papaya og sitrusfrukt) og grønnsaker (f. eks. auberginer, agurk, zucchini, paprika, tomater og poteter) som er ømfintlig overfor kulde bør lagres utenfor kjøleskapet ved en temperatur på ca. +8 °C til +12 °C f...
	■ Alt etter lagringsmengde og varer som lagres kan det dannes kondensvann i fuktighetsbeholderen. Kondensvann må fjernes med en tørr klut.
	Egnet for ferskkjøling er:

	■ Fisk, havfrukter, kjøtt, pålegg, melkeprodukter, ferdigretter
	■ Grønnsaker (f. eks. gulrot, asparges, selleri, purre, rødbeter, sopp, kålsorter som f. eks. brokkoli, blomkål, rosenkål, kålrabi)
	■ Salat (f. eks. feldsalat, isbergsalat, sikori, hodesalat)
	■ Urter (f. eks. dill, persille, gressløk, basilikum)
	■ Frukt (typer som ikke er ømfintlig overfor kulde som f. eks. epler, fersken, bærfrukt, druer)
	Lagringstid (ved 0 °C)
	Interiøret
	Glasshylle “EasyLift”


	Henvisninger
	■ Betjen alltid hhv. en av spakene.
	■ Dersom lasten på hyllen overskrider 5 kg, lar hyllen seg ikke flytte lenger.
	Fast glasshylle
	Dørhylle “EasyLift”
	Flaskehylle
	Når apparatet skal slås av og tas ut av bruk
	Utkopling av apparatet
	Når apparatet skal tas ut av bruk

	Avriming
	Kjøle- og ferskkjølerommet

	Rengjøring av apparatet

	m Obs
	■ Ikke bruk rengjørings- eller løsemidler som inneholder sand, klorid eller syre.
	■ Ikke bruk skurende eller skrapende svamper. På metalloverflatene kan det oppstå korrosjon.
	■ Hyllene og beholderne må aldri vaskes i oppvaskmaskin. Delene kan bli deformert!
	Henvisninger
	■ Rennen for avrimingsvann og avløpshullet, bilde (/B, må regelmessig rengjøres med en bomullspinne slik at avrimingsvannet kan renne ut. Vannrennen, bilde (/A, kan tas ut for rengjøring.
	■ Proppen i avløpshullet på kjølerommet må av funksjonstekniske grunner settes inn igjen etter rengjøringen.
	Interiøret
	Uttak av glasshyllen “EasyLift”
	Uttak av dørhyllen “EasyLift”
	Uttak av den faste glasshyllen
	Uttak av beholderen
	Uttaking av fuktefilteret
	Ta ut uttrekksskinnen
	Innbygging av uttrekksskinnen

	Lukt
	Lys (LED)
	Slik kan du spare energi

	■ Apparatet må stilles opp i et tørt, godt ventilert rom! Stedet bør ikke være utsatt for direkte sollys og ikke i nærheten av en varmekilde (som f. eks. komfyr, varmeovn etc).
	Bruk om nødvendig en isolasjonsplate.
	■ Varm mat og drikke må alltid avkjøles før de settes inn i skapet.
	■ De frosne varene legges i kjølerommet for opptining og kulden fra de frosne varene kan så brukes til å kjøle ned matvarene.
	■ Døren på apparatet må åpnes så lite som mulig.
	■ Ufor å unngå et for høyt strømforbruk, må ventilasjonsåpningene av og til rengjøres med en pensel eller med støvsugeren.
	■ Plasseringen av utstyrsdeler har ingen innflytelse på energiopptaket i apparatet.
	Driftsstøy fra apparatet
	Helt normale lyder
	Lav brumming
	Lav bobling, surring eller gurglelyd
	Et kort klikk

	Unngå lyder
	Apparatet står ujevnt
	Beholderne eller hyllene vakler eller klemmer
	Tingene i skapet berører hverandre


	Små feil som du kan utbedre selv
	Kundeservice
	Reparasjonsoppdrag og rådgivning ved feil




	sv Innehållsförteckningsv Bruksanvisning
	Säkerhetsanvisningar och varningar
	Innan skåpet tas i bruk:
	Teknisk säkerhet
	Vid skada

	■ Undvik öppen eld och olika typer av tändare.
	■ Vädra utrymmet där produkten står ordentligt under några minuter.
	■ Stäng av skåpet och dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	■ Ta kontakt med service.
	Vid användningen

	■ Använd aldrig elektriska apparater inuti kylskåpet (t.ex. värmeelement, elektrisk isberedare osv.). Explosionsrisk!
	■ Använd aldrig ångrengörare för att rengöra eller avfrosta apparaten! Ångan kan nå spänningsförande delar och orsaka kortslutning. Risk för elektriska stötar!
	■ Använd inga spetsiga eller vassa föremål för att avlägsna frost- och isskikten. Du kan skada kylmedelsrören med detta. Kylmedel som sprutar ut kan antändas eller leda till ögonskador.
	■ Förvara inga produkter som innehåller brännbara drivgaser (t.ex. sprayburkar) og inga explosiva ämnen. Explosionsrisk!
	■ Stöd dig aldrig på dörren och använd inte sockel eller utdragslådor som trappsteg.
	■ För avfrostning och rengöring dra ut stickkontakten ur vägguttaget eller stäng av säkringen. Dra i stickkontakten, inte i anslutningskabeln.
	■ Starkspritflaskor bör endast förvaras stående och väl tillslutna.
	■ Olja eller fett får inte komma i beröring med plastdetaljer och tätningslisten runt dörren. Annars blir plastdetaljer och tätningslisten runt dörren porösa.
	■ Apparatens ventilationsöppningar får aldrig övertäckas eller blockeras.
	■ Undvikande av risker för barn och utsatta personer:
	Utsatta personer är barn, personer med begränsade kroppsliga eller psykiska förmågor eller förståndshandikappade, samt personer som inte vet tillräckligt om hur man på ett säkert sätt använder apparaten.
	Säkerställ att barn och utsatta personer har förstått farorna.
	En för säkerheten ansvarig person måste ha uppsikt över eller vägleda barn och utsatta personer vid apparaten.
	Låt endast barn över 8 år använda apparaten.
	Ha uppsikt över barn vid rengöring och skötsel.
	Låt aldrig barn leka med apparaten.
	Barn i hemmet

	■ Lämna inte förpackningsmaterialet åt barn. Kvävningsrisk på grund av wellpapp och plastfolie!
	■ Skåpet är ingen leksak för barn!
	■ Förvara nyckel till skåp utrustade med lås utom räckhåll för barn.
	Allmänna bestämmelser
	Råd beträffande skrotning
	* Förpackningsmaterialet
	* Skrota gamla produkter

	Medföljer leveransen

	Leveransen består av följande delar:
	■ Inbyggnadsskåp
	■ Utrustning (modellberoende)
	■ Påse med monteringsmateriel
	■ Bruksanvisning
	■ Monteringsanvisning
	■ Servicehäfte
	■ Garantibilaga
	■ Information angående energiförbrukning och ljud
	Observera rumstemperatur och ventilation
	Rumstemperatur
	Ventilation

	Platsen

	■ Till el och gashällar, 3 cm.
	■ Till annan värmekälla, 30 cm.
	Ansluta skåpet
	Elektrisk anslutning

	Översiktsbild
	Manöverpanel

	Slå på apparaten
	Hänvisninger om driften


	■ Det kan dröja flera timmar tills den inställda temperaturen uppnåtts efter det att skåpet satts igång.
	Lägg inga matvaror i apparaten innan dess.
	■ Kåpans framsidor blir delvis lätt uppvärmda vilket förhindrar kondensbildningen i dörrtätningsområden.
	Ställa in temperaturen
	Kylutrymme
	Färskkyldel

	Superkylningen

	■ Innan större mängder livsmedel läggs in.
	■ För snabbkylning av drycker.
	Slå på och stänga av
	Larmfunktion
	Dörrlarm
	Stänga av larmet

	Nettovolym
	Kylutrymme
	Att tänka på när man lägger in varor


	■ Lägg in färska, oskadade matvaror. På så sätt kvalitet och färskhet bevaras längre.
	■ Beakta tillverkarens bäst-före-datum eller förbrukningsdatum när det gäller färdigvaror och förpackningar.
	■ För att bevara arom, färg och färskhet lägg in matvaror väl förpackat eller täckt. Därigenom undvikas smaköverföringar och missfärgning av plastdetaljer i kylutrymmet.
	■ Låt varma maträtter och drycker svalna först innan du sätter dem i apparaten.
	Observera temperaturzonerna i kylutrymmet

	■ De kallaste zonerna finns vid den bakre väggen och i delikatesslådorna. Bild #
	■ Den varmaste zonen är högst upp i dörren.
	Råd
	Förvara i den varmaste zonen t.ex. hård ost och smör. Osten kan på så sätt vidare utveckla sin arom, smöret förblir bredbart.
	Färskkylutrymme
	Färskkyllåda
	Fuktlåda


	Råd
	■ Frukt (t.ex. ananas, bananer, papayas och citrusfrukter) och grönsaker (t.ex. aubergine, gurka, zucchini, paprika, tomater och potatis) som är känsliga för kyla bör för optimal kvalitet och arom förvaras utanför kylskåpet vid temperature...
	■ Beroende på mängd och typ av vara som förvaras kan det bildas kondensvatten i fuktlådan. Avlägsna kondensvatten med en torr trasa.
	I färskkylen kan du förvara:

	■ Fisk, havsfrukter, kött, korv, mejeriprodukter, färdigrätter
	■ Grönsaker (t.ex. morötter, sparris, selleri, lök, rödbetor, svamp, kålsorter som t.ex. broccoli, blomkål, rosenkål, kålrabbi)
	■ Sallad (t.ex. fältsallad, isbergssallad, endiver, huvudsallad)
	■ Kryddgrönt (t.ex. dill, persilja, gräslök, basilika)
	■ Frukt (köldokänsliga sorter, t.ex. äpplen, persikor, bär, vindruvor)
	Lagringstider (vid 0 °C)
	Inredning
	Glashylla ”EasyLift”


	Råd
	■ Använd endast en spak åt gången.
	■ Om hyllan belastas med mer än 5 kg kan inte hyllans läge ändras.
	Fixerad glashylla
	Dörrhylla ”EasyLift”
	Flaskhylla
	Stänga av strömmen och ta skåpet ur drift
	Stänga av skåpet
	Ta skåpet ur drift

	Avfrostning
	Kyl- och färskkylutrymme

	Rengöring och skötsel

	m Obs
	■ Använd inga sand-, klor- eller syrahaltiga puts- eller lösningsmedel.
	■ Använd inga skurande eller repande svampar. På de metalliska ytorna kan det uppstå korrosion.
	■ Diska aldrig hyllor och lådor i diskmaskinen. Delarna kan deformeras!
	Råd
	■ Rengör regelbundet smältvattenrännan och avloppshålet, bild (/B, med en bomullspinne så att smältvattnet kan rinna ut. Vattenledningsrännan, bild (/A, kan tas ut för rengöring.
	■ Proppen till avloppshålet i kylutrymmet måste av funktionstekniska skäl sättas tillbaka efter rengöringen.
	Skåpets interiör
	Ta ut glashyllan ”EasyLift”
	Ta ut dörrhyllan ”EasyLift”
	Ta ut fixerad glashylla
	Ta ut lådan
	Ta ut fuktfiltret
	Montera loss utdragsskenorna
	Montera utdragsskenorna

	Lukter
	Belysning (LED)
	Så här kan du spara energi

	■ Ställ skåpet i ett torrt rum med god ventilation. Ställ det inte i direkt solljus eller i närheten av en värmekälla (t.ex. element, spis).
	Använd vid behov en isolerande skiva.
	■ Låt varma rätter och drycker först svalna innan du lägger in dem i skåpet.
	■ Lägg djupfrysta varor som ska tina i kylutrymmet för att på så sätt få nytta av kylan för kylning av matvaror.
	■ Låt skåpdörren stå öppen så kort tid som möjligt.
	■ Från- och tilluftsöppningen bör rengöras då och då med dammsugare eller borste för att undvika förhöjd strömförbrukning.
	■ Hur inredningsdetaljerna anordnas har inget inflytande på apparatens energiupptagningen.
	Driftsljud
	Helt normala ljud
	Ett brummande ljud
	Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud
	Ett klickande ljud

	Undvika ljudstörningar
	Apparaten står ojämnt
	Fack eller avställningsytor vickar eller är fastklämda
	Kärl inuti skåpet står för nära varandra


	Enklare fel man själv kan åtgärda
	Service
	Reparationsuppdrag och råd vid fel




	fi Sisällysluettelofi Käyttöohje
	Turvallisuusohjeet ja varoitukset
	Ennenkuin otat uuden laitteen käyttöön
	Tekninen turvallisuus
	Vauriotapauksessa

	■ vältä avotulta ja sytytyslähteitä laitteen lähellä,
	■ tuuleta huonetta hyvin muutaman minuutin ajan,
	■ kytke laite pois toiminnasta ja irrota verkkopistoke pistorasiasta,
	■ ota yhteys huoltopalveluun.
	Käytön aikana

	■ Älä käytä kylmälaitteen sisällä sähkölaitteita (esim. lämmittimiä, sähkökäyttöisiä jääpalakoneita). Räjähdysvaara!
	■ Älä käytä höyrypesureita laitteen sulattamiseen tai puhdistamiseen. Höyryä voi päästä sähkölaitteisiin, jolloin seurauksena saattaa olla oikosulku. Sähköiskun vaara!
	■ Älä käytä teräväpäisiä tai - reunaisia esineitä huurteen ja jään poistamiseen. Kylmäaineputket saattavat tällöin vaurioitua. Ulosroiskuva kylmäaine voi aiheuttaa silmävammoja tai syttyä tuleen.
	■ Älä säilytä kylmälaitteessa räjähdysalttiita aineita (esim. suihkepulloja). Räjähdysvaara!
	■ Älä astu jalustan, ulosvedettävien osien, ovien jne.päälle äläkä nojaa niihin.
	■ Säilytä pulloja, joissa on korkeaprosenttista alkoholia, vain pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.
	■ Älä peitä ilmankiertoaukkoja tai aseta mitään niiden eteen.
	■ Kun sulatat tai puhdistat kylmälaitteen, irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai kierrä irti sulake tai kytke sitä vastaava automaattisulake pois päältä. Irrota pistotulppa pistorasiasta vain pistotulpasta kiinni pitäen, älä vedä lii...
	■ Näin vältät lapsiin ja apua tarvitseviin henkilöihin kohdistuvat riskit:
	Vaaroille alttiina ovat lapset ja sellaiset henkilöt, joiden fyysiset, henkiset tai aistinvaraiset ominaisuudet tai kokemus ja tiedon puute estävät heitä käyttämästä laitetta turvallisesti.
	Varmista, että lapset tai tällaiset henkilöt tiedostavat laitteesta aiheutuvat vaarat.
	Lapset ja tällaiset henkilöt eivät saa käyttää laitetta ilman heidän turvallisuudestaan vastaavan henkilön valvontaa tai opastusta.
	Anna vain 8-vuotiaiden tai sitä vanhempien lasten käyttää laitetta.
	Valvo lapsia laitteen puhdistuksen ja huoltotoimenpiteiden aikana.
	Älä anna lasten leikkiä laitteella.
	■ Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen pääse öljyä ja rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste saattavat silloin haurastua.
	Lapsia koskevat varoitukset

	■ Älä anna lasten leikkiä pakkausmateriaalilla. Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa väärinkäytettynä tukehtumisvaaran!
	■ Älä anna lasten leikkiä kylmälaitteella!
	■ Kun kylmälaite on lukollinen: säilytä avainta poissa lasten ulottuvilta!
	Yleisiä määräyksiä
	Kierrätysohjeet
	* Pakkausmateriaalin hävittäminen
	* Käytöstä poistetun laitteen kierrätysohjeet

	Toimituskokonaisuus

	Toimitus koostuu seuraavista osista:
	■ Kalusteisiin sijoitettava laite
	■ Varustelu (mallikohtainen)
	■ Asennustarvikepussi
	■ Käyttöohje
	■ Asennusohjeet
	■ Huoltovihko
	■ Takuukortti
	■ Tietoa energiankulutuksesta ja äänitasosta
	Sijoitustilan lämpötila ja ilmankierto
	Sijoitushuoneen lämpötila
	Ilmankierto

	Sijoituspaikka

	■ 3 cm sähkö tai kaasuliesiin.
	■ 30 cm öljy- tai hiililämmitteiseen uuniin.
	Laitteen sähköliitäntä
	Sähköliitäntä

	Tutustuminen laitteeseen
	Ohjaustaulu

	Laitteen kytkeminen toimintaan
	Käyttöä koskevia huomautuksia


	■ Päällekytkemisen jälkeen saattaa kestää monta tuntia, ennen kuin säädetty lämpötila on saavutettu.
	Älä sijoita kaappiin elintarvikkeita aikaisemmin.
	■ Kaapin sivujen osittaisella lämmittämisellä estetään kondenssiveden muodostuminen ovitiivisteen alueelle.
	Lämpötilan säätö
	Jääkaappiosa
	Tuoreosa

	Pikajäähdytys

	■ ennen kuin sijoitat kaappiin isompia määriä elintarvikkeita.
	■ juomien pitää olla nopeasti kylmiä tarjoiltavaksi.
	Päälle- ja poiskytkentä
	Hälytystoiminto
	Ovihälytys
	Hälytyksen poiskytkentä

	Käyttötilavuus
	Jääkaappiosa
	Säilytysohjeita


	■ Säilytä kaapissa vain tuoreita ja virheettömiä elintarvikkeita. Näin ne säilyvät pidemmän aikaa hyvälaatuisina ja tuoreina.
	■ Kun ostat eineksiä ja säilykkeitä, huomioi valmistajan ilmoittama vähimmäissäilyvyysaika tai viimeinen käyttöpäivä.
	■ Säilytä elintarvikkeita kaapissa pakattuina tai kannellisessa astiassa, jotta niiden aromi, väri ja tuoreus säilyvät. Näin myös erilaiset maut eivät pääse sekoittumaan toisiinsa eikä jääkaappiosan muovipintojen väri muutu.
	■ Anna lämpimien ruokien ja juomien jäähtyä, ennen kuin asetat ne kaappiin.
	Ota huomioon jääkaappiosan kylmäalueet

	■ Kylmimmät alueet ovat kaapin takaseinän vieressä ja herkkujen säilytykseen tarkoitetuissa laatikoissa. Kuva #
	■ Lämpimin alue on ovessa aivan ylhäällä.
	Huomautus
	Säilytä täällä esim. kovaa juustoa ja voita. Näin juuston aromi säilyy ja voi pysyy riittävän pehmeänä.
	Tuoreosa
	Tuorelaatikko
	Vihanneslaatikko


	Huomautuksia
	■ Kylmälle arat hedelmät (kuten ananas, banaanit, papaija ja sitrushedelmät) ja vihannekset (kuten munakoisot, kurkut, kesäkurpitsa, paprika, tomaatit ja perunat) kannattaa säilyttää jääkaapin ulkopuolella noin +8 °C – +12 °C lämpöti...
	■ Säilytettävien elintarvikkeiden ja määrän mukaan vihanneslaatikkoon saattaa muodostua kondenssivettä. Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla pyyhkeellä.
	Tuoresäilytykseen soveltuvat:

	■ Kala, äyriäiset, liha, leikkeleet, maitotuotteet, valmisruoat
	■ Vihannekset (esim. porkkanat, parsa, selleri, purjo, punajuuret, sienet, kaalilajikkeet esim. parsakaali, kukkakaali, ruusukaali, kyssäkaali)
	■ Salaatit (esim. vuonankaali, jäävuorisalaatti, salaattisikuri, keräsalaatti)
	■ Yrtit (esim. tilli, persilja, ruohosipuli, basilika)
	■ Hedelmät (kylmänkestävät lajit esim. omenat, persikat, marjat, viinirypäleet)
	Säilytysajat (0 °C)
	Varustelu
	Lasihylly »EasyLift«


	Huomautuksia
	■ Käytä kerrallaan vain yhtä vipua.
	■ Jos 5 kg täyttömäärä ylittyy, hyllyn asentoa ei voi enää muuttaa.
	Kiinteä lasihylly
	Ovihylly »EasyLift«
	Pullohylly
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja väliaikainen käytöstä poisto
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta väliaikaisesti

	Sulatus
	Jääkaappi- ja tuoreosa

	Laitteen puhdistus

	m Huom.
	■ Älä käytä hankaavia, happamia tai klooria sisältäviä puhdistusaineita tai liuottimia.
	■ Älä käytä hankaavia tai naarmuttavia puhdistusmenetelmiä. Metallipinnoille saattaa muodostua korroosiota.
	■ Älä pese hyllyjä tai rasioita astianpesukoneessa. Osien muoto voi muuttua!
	Huomautuksia
	■ Puhdista säännöllisesti vanupuikoilla tms. sulamisveden poistokouru ja poistoaukko, kuva (/B, jotta sulamisvesi pääsee poistumaan esteettä. Voit poistaa veden ohjauskourun puhdistamista varten, kuva (/A.
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	■ Sijoita kylmälaite kuivaan tilaan, jossa on hyvä ilmanvaihto! Kylmälaite ei saa olla alttiina suoralle auringonpaisteelle eikä lämmönlähteiden, kuten lieden, lämmittimien tms. välittömässä läheisyydessä.
	Käytä tarvittaessa sopivaa eristyslevyä.
	■ Anna lämpimien ruokien ja juomien jäähtyä ennen kaappiin asettamista.
	■ Sulata pakasteet jääkaappiosassa. Näin voit käyttää pakasteista lähtevää kylmyyttä jääkaapin jäähdyttämiseen.
	■ Älä pidä kaapin ovia auki turhan kauan.
	■ Puhdista ilmankiertoaukot silloin tällöin siveltimellä tai pölynimurilla, jotta sähkönkulutus ei lisäänny.
	■ Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen energiankulutukseen.
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